
朕合s

大 会

瞧
Distr.
GENERAL
k/hilQkz
26 November I 986 
CHINESE
ORIGINAL; FRENCH

第四十一屈会议 

议程项目6 2

审查大会第十届特别会议通过的 

建议和决定的执行情况

第一委员会的报告

报告员 : 杜拉耶 . 科郎坦，基先生（布尔基纳法索）

一、导言

1 . 根据大会1 9 8 1年 1 2 月 9 日第36X92 H号、 1 9 8 

日第38^183 0 号、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第39X148 H号、 1

3 年 1 2 月 2 0 

9 8 5 年 1 2 月

1 6 日第40y l52  A , C , D , E , E , H和 K 至 Q号决议，以及1 9 8 4 年 1 2 

月 1 7 日第39X423号决定，下列议题被列入大会第四十一届会议的临时议程：

" 审查大会第十届特别会议通过的建议和决定的执行情况：

" ( a ) 裁军审议委员会的报告；

" ( b ) 裁军谈判会议的报告；

" ( c ) 多边裁军协定的现况：秘书长的报告；

" ( d ) 錄合裁军方案: 裁军谈判会议的报告Î

" ( e ) 裁军研究咨询委员会：秘书长的报告；

" ( f ) 联合国裁军研究所：研究所主任的报告；
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is)关于威慑的研究：秘书长的报告J

( h ) 不使用核武器和防止核战争：裁军谈到会议的报告Î

( i ) 停止核军备竞赛和核裁军：裁军谈判会议的报告；

Ü ) 裁军周：秘书长的报告； 

m 禁止核中子武器：裁军谈判会议的报告Î 

( 1 ) 联合国裁军研究：秘书长的报告；

納） 审查和评价《宣布 1 9 8 0 年代为第二个裁军十年宣言》的执行情况： 

秘书长的报告；

( n ) 第十届特别会议各项建议和决定的执行情况；

" H 裁军审议委员会的报告；

" « 裁军谈判会议的报告；

" 曰核查的所有方面：秘书长的报告Î

" ( 0 ) 防止核战♦ : 裁军谈判会议的报告。 "

2. 1 9 8 6 年 9 月 2 0 日，大会第3 次全体会议根据总务委员会的建议，决

定将此项目列入大会议程并发交第一委员会。

3. 1 0 月 8 日，第一委员会第2 次会议上决定就发交给第一委员会的裁军项

目进行一般性辨论，然后就具体的裁军议程项目发言和并于必要时继续进行一般性 

辨论。 从 1 0 月 1 3 日至1 1 月 4 日举行的第3 至3 2 次会议对这些项目，即从 

项目4 6 至 6 5 和项目14  4 , 进行了讨论（见A/C. 1X41/PV 3 至 32 ) 。

4 . 关于项目6 2 , 第一委员会面前有下列文件：

( a ) 裁军谈判会议的报告； ，

《大会正式记录，第四十一届会议，补编第2 7 号 》（A/41X27 )
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( b ) 裁军审议委员会的报告； 2

( c ) 行政和预算问题咨询委员会第四个报告（AX41/7XAdd. 3 ) Î

( d ) 秘书长关于联合国裁军研究的报告（A/41X421和 Add. 1和 2 ) ;

( e ) 秘书长关于核查的所有方面的报告（AX4 1 X4 2 2 和 Add. 1和 2 ) ;

( f ) 秘书长转递关于威慑的研究的报告（AX41X432 ) ;

(g) 秘书长关于裁军周的报告（AX41X492 ) Î

( h ) 秘书长关于多适裁军协定的现况的报告（AX41/644 ) ;

( 1 ) 秘书长关于裁军研究咨询委员会的报告（AX41X666 ) ,

Ü ) 秘书长关于审查和评价《宣布 1 9 8 0 年代力第二小裁军十年宣言》 

的执行情况的报告（A/4 1X687和 Corr.  1 ) ;

( k ) 秘书长关于大会第40X18号决议执行情况的说明（AX41/599 );

ÇL)秘书长关于第十届特别会议的建议和决定执行情况的说明（A y 4 ix  

645 ) f

(m )秘书长转递关于联合国裁军研究所活动报告的说明（AX41X676);

N  1 9 8 5 年 1 2 月 2 0 日大不列频及北爱尔兰联合王国常驻联合国代 

表给秘书长的信，转遥1 9 8 5 年 1 2 月 1 3 日北大西洋理事会外交部长在布 

鲁塞尔发表的公报全文（A/41X58 ) ,

(0) 1 9 8 6 年 1月 2 1 日苏维埃社会主义共和国联盟给秘书长的信（

41/97 U

(P) 1 9 8 6 年 1月 3 0 日瑞典和坦桑尼亚联合共和国驻联合国代表给秘

《大会正式记录，第四十一届会议，补编第4 2 号 》（AX41/^42 )
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书长的信，转递1 9 8 6 年 1月 1 9 日裁军和安全问题独立委员会所通过的 

《德里声明》全 文 （A/41X124—SX17777 ) ,

(q) 1 9 8 6 年 2 月 3 日蒙古常驻联合国代表团给秘书长的信（A/41/ 

131 ),

(r) 1 9 8 6 年 2 月 2 1 H苏维埃社会主义共和国联盟代理常驻联合国代

表给秘书长的信（A/41/175 ) J

(S) 1 9 8 6 年 3 月 3 日苏维埃社会主义共和国联盟代理常驻联合国代表

给秘书长的信（AX41yl85  ) ;

(t) 1 9 8 6 年 3 月 1 1 日阿根廷、希腊、印度、墨西醫、瑞典和坦桑尼 

亚联合共和国驻联合国代表给秘书长的信，转递阿根廷、希腊、印度、墨西哥 

和端典国家或政府首脑以及坦桑尼亚联合共和国第一任总统给美利坚合众国总 

统和苏联共产党中央委员会总书记的联名信全文（A//41X210 — SX17910^

C 0 r r. 1 ) 5

(U) 1 9 8 6 年 3 月 2 1 日中国常驻联合国代表给秘书长的信（ AX4IX

230 -  S/ 1 7 9 3 7  和 Corr. 1 ) ,

(V) 1 9 8 6 年 4 月 8 日巴西常驻联合国代表闭胳时代办给秘书长的信

( AX41X272 ) ;

(W) 1 9 8 6 年 4 月 9 日保加利亚代理常驻联合国代表给秘书长的信，转

递学沙条约组织成员国就在欧洲建立无核武器区的问题向欧洲国家、美利坚合 

众国和加拿大所作的声明（AX41X273 ) ;

(X) 1 9 8 6 年 4 月 1 0 日罗马尼亚常驻联合国代表给秘书长的信（A /
41X276 ) i

(y) 1 9 8 6 年 5 月 9 日希腊常驻联合国代表给秘书长的信（A/41X330-
SX18051 和 Corr.  1 和 2 ) ;
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(z) 1 9 8 6 年 5 月 1 4 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给

秘书长的信（A/41X339 ) ;

( a a )  1 9 8 6 年 5 月 1 5 H印度常驻联合国代表给秘书长的信，转递1 9 

8 6年 4 月 1 6 日至1 9 日在新德里召开的不结盟国家协调局部长会议的最后 

文件（AX41X341 -  S/18065 和 Corr.  1 ) ;

( bb)  1 9 8 6 年 5 月 2 1 日日本常驻联合国代表临时代办给秘书长的信， 

转递1 9 8 6 年 5 月 4 日至6 日七4^工业大国的首脑欧洲共同体的代表在东京 

经济问题首脑会议发表的宣言和声明全文（AX41/354 ) ;

(CC)  1 9 8 6 年 6 月6 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表团临 

时代办给秘书长的信（AX41X403 ) J

(dd)  1 9 8 6 年 8 月 5 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表团临 

时代办给秘书长的信（A/41X505 ) J

( e e )  1 9 8 6 年 8 月 1 4 日阿根廷、希腊、印度、墨西哥、瑞典和坦桑尼 

亚联合共和国常驻联合国代表给秘书长的信，特递 1 9 8 6 年 8 月 7 日阿根廷、 

希腊、印度、墨西哥和瑞典国象或政府首脑以及坦桑尼亚联合共和国第一任总 

统在墨西哥伊赫塔帕通过的《墨西哥宜言》全文，以及他们在同一日写给苏联 

共产党中央委员会总书记和美利坚合众国总统的信件割本（AX41/^18-SX 

18277 ) I

( f f )  1 9 8 6 年 8 月 2 5 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘书长的信（A/41/541—8X18295) î

( g g )  1 9 8 6 年 9 月 1 0 曰苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘书长的信（A/4L/B94—S/18333 ) î

(HH) 1 9 8 6 年 9 月 3 0 日津巴布韦常驻联合国代表给秘书长的信，转递
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1 9 8 6 年 9 月 1 日至6 日在哈拉里举行的第八次不结盟国家或政府首脑会议 

的最后文件（AX41X697-3/^8392 ) j

( i i )  1 9 8 6 年 1 0 月 9 日津巴布韦常驻联合国代表团给秘书长的普通照 

会，转递 1 9 8 6 年 1 0 月 2 日于纽约召开的出席大会第四十一届会议的不结 

盟国象部长和代表团团长会议的最后公报（A/41v^03-S/18395  ) ;

{ JJ ) 1 9 8 6 年 1 0 月 1 4 日苏维埃社会主义共和国联盟出席大会第四十 

一届会议代表闭副团长给秘书长的信（A/41/iT09—SX18401 ) ;

( kk )  1 9 8 6 年 1 0 月 1 5 日苏维埃社会主义共和国联盟出席大会第因十 

一*届会议代表团副团长给秘书长的信（AX41/714-SX18403 ) ,

(1 1 ) 1 9 8 6 年 1 0 月 2 3 日罗马尼亚常驻联合国代表给秘书长的信（AX 

41/745 ) Î

(mm) 1 9 8 6 年 1 0 月 2 3 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表 

给秘书长的信（A / 4 L ^ 5 9 —SX18422 ) ;

( nn)  1 9 8 6 年 1 1 月 4 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表给 

秘书长的信（ A/41/794 -8/18445 ) Î

( 00 )  1 9 8 6 年 1 1 月 6 日美利坚合众国常驻联合国代表团临时代办给秘 

书长的信（AX41/807- S/18451 );

( P P )  1 9 8 6 年罗马尼亚常驻联合国代表给秘书长的信（AX41X866 ) ,

( q q )  1 9 8 6 年 1 1 月 2 1 日苏维埃社会主义共和国联盟常驻联合国代表 

给秘书长的信（AX41X873 h

( r r )  1 9 8 6 年 1 0 月 3 0 日瑞典常驻联合国代表和墨西哥出席第一委员 

会代表给秘书长的信，转递关于裁军和安全问题的帕尔槐委员会于1 9 8 6 年 

1 0 月 2 6 日通过的越为" 怎么办？帕尔梅委员会的建议 " 的文件（A/C. IX  

4 l y B ) î



二.提案的审议 

A.  %  k/ 0 . 1X 4 . 1

5. 1 0 月 1 7 曰，保加利亚和捷克斯洛伐克提交了题为" 核查的一切方面 ' 

的决议草案，保加利亚代表在1 0 月 2 0 日第1 2 次会议上介绍了这项草策其全 

文如下：

" 绝

"严重关切军备竞赛的加速和剧烈, 威胁到国际和平与安全，增加核战争的 

危险，并趋向无法控制的局面，

"再次强调在不危及所有国家安全不受减损、自卫和主权的权利下迫切需要 

在邀制军备竞，、控制和裁病军备和有效蓝督下的裁军方面达成具有意义的协 

定 ,

"重申其观点 , 即裁军和限制军备的协定应载列满足所奪t 关各适当核查措 

拖，以便建立必要的信任，确保所有各方遵守这些协定，

‘‘注意到协定中核查和遵守的重要性获得普遍承认, 并且所有会员国在各协 

定中载列有效核查措施的利益相同，

"强调各国政府的必要政治意志是达成和执行军备限制和裁军协定的最重要 

先决条件，

"认识到没有核查的裁军是不可行的，而没有裁军的核查是无意义的，

A A 1/8U2
Chinese
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"提到大会第十届特别会议《最后文件》' 的有关条敦，即关于任何特定的 

协定中载列的核查形式和方式取决和确定于该协定的宗旨，范围和性质，

" ^ 在所有领城和裁减军备和裁军的所有阶段根振国家技术手段、国际程 

序以及在适当情况下的现场视察和任何其他核查方法进行的核查程序会建立所 

有有关各方遵守相关协定的必要信任，

第 S—10/2号决议。
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"铭记着核查措施应不具有技视性, 并应不会不当地干涉他国内政或危害其 

经济和社会发展，并且有效核查需要各国合作，

" 注意到载有会员国对核查间题的意见的秘书长报告* ,

" 1 . 吁请所有会员国加紧准备, 以积极的精神进行彻底谈熟，以期及早缔 

结逼制军备竞泰的协定和载列适当核查安排的裁军协定；

"2  . 强调必须同意每一协定中的核查措施和程序必须与缔约国所承担的义 

务的恭围和性质相应，其遵守取决于核查；

" 3 . 确认在适当情况下应结合若干核查方法和其他遵守程序, 尤其是根播 

协定的性质结合各项国际程序；

" 4 . 进一步确认裁军和限制军备协定应规定各方直接或通过联合国系统和 

其他适当国际体制参与核查过程；

"5  . 宣告核查措施和程序必须根据所有参与各方安全不受减捐的原则;

" 6 . 进一步宣告必须切实监替执行协定的所有阶段,所有参与国负有同等 

貴任尽其全力遵守协定；

"7  . i 裁军谈判会议加速进行与立即停止和禁止核武器试验以及禁止发展、 

生产和储存化学武器及其销毁和其他优先问题有关的实质谈判，包括核查措施 

的谈判，以使遇速制定有关这些问题的协定。"

6 . 应提案国的请求，没有对第A//0. 1/41/L. 1 号决议草案采取任何行

动 .

A/41/422  和 Add, 1 和 2
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s . _ f  A/0 . 1//4 I/ 1 . . 3 号决议草案

7. 1 0 月 2 4 日，澳大利亚、 比利时、加拿大、丹麦、德意志联邦共和国、 

t 左利、 日本、荷g 、新西兰、 感、葡秀牙、卢旺达、西班牙、斯威士兰，土耳 

其和大不列颠及北爱尔兰联合王国提出了题为“ 双速核军备谈判" 的决议草案 ( 

C Î.1X 41/L .3 ), 希腊和利比里亚后来加入作为提案国。 大不列颠及北爱尔 

兰联合王国代表在1 0 月第2 2 次会议上介绍了该决议草案。

8 . 在 1 1月 1 4 日第4 5 次会议上，联合王国代表对决议草案做了口头 

修正如下：

( a ) 在序言部分第一段中， " 回顾 " 一词改为 " 注意到 " ;

( b ) 在序言部分中增加新的第三段，其全文是：

" 注意到两国政府在其1 9 8 5 年 1月 8 日联合公报中同意这些 

谈判的主题是一系列错综复杂的问题，涉及战略和中程外层空间 

武器和核武器，所有这些问题应根据它们的相互关系来考虑和加 

以解决 " ;

( C )在序言部分原第3 段现第4 段中将 " t h e i r  f u r t h e r  mee t -  

i n g " 改为 " -tile f u r t h e r  m e e t i n g " ( 此修改不影响中译本）；

(< i )序言部分原第4 段现第5 段原为：

" 还注意到已在很大程度上就若干问题，包括大幅度削减苏维埃 

社会主义共和国联盟和美利坚合众国战略性核武器及其中程核力 

量等问题达成协议； "

现删去 " 问题，’ 和 " 达成 " 之间的文字；

( 6 ) 执行部分第2 段原为：

" 2 . 促请上述商国政府早H就已经具有共同看法的领城达成协 

议；，，
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现改为：

" 2 . 促请上述两国政府早日取得进展,尤其是在已具有共同看 

法的领城取得进展； ，’

9 . 委员会在同次会议上举行记录表决，以 5 7 票对0 票， 6 6 票弃权通 

过了经口头修正的第A/C. 1_X41//L.3号决议草案，表决结果如下：

赞成 : 澳大利亚、奥地利、 巴林，比利时、缕麦蔭、加拿大、中非共 

和国、卞得、智利，中国、哥伦比亚、科摩罗、科特迪瓦、 民 

主 東辅暴 丹麦、吉布提，芬兰、法国、加蓬、德意志联邦共 

和国、希腊、愈地马拉、冰岛、爱尔兰、以色到、意大利、 H 

本 科 威 特 、莱索托、利比里亚、卢森堡、马来西亚、摩洛哥、 

荷兰、新西兰、挪威、阿曼、菲律宾、葡骑牙、卡塔尔、卢旺 

达、萨摩亚，沙特阿拉伯、塞内加尔、新加被、索马里、西班 

牙、瑞典、泰国、多哥、突尼斯、土耳其、乌干达、阿拉係联 

合首长国、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国、扎 

伊尔。

反对 : 无。

弃权 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、孟加拉国、贝宁、不 

丹，破利维亚、博茨瓦纳、 巴西、保加利亚、银句、布蔭迪、 

白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、 剛果、古巴、塞浦路斯、捷 

克斯洛伐克、 民主也门、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、德意 

志民生共和国、加纳、几内亚比绍、圭亚那、匈牙利、印度、 

印度尼西亚、伊明伊斯兰共和国、伊拉克、约旦、肯尼亚、老 

抽人民民主共和菌、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马尔 

代夫、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、莫架比克、尼泊尔、尼加 

拉瓜、尼日尔、足日利亚、 巴基斯坦、 巴拿马、 巴拉圭、秘鲁、



波兰、罗马尼亚、斯里兰卡、苏丹、 苏里南、阿拉伯叙利亚共 

和国、特立尼达和多巴哥、乌克兰苏维埃社会主义共和国、 苏 

维埃社会主义共和国联盟、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委 

内瑞拉、越南、也门，南斯拉夫、赞比亚、律巴布韦。

。，第A//C . 1X41X-L . 5 号决议草案

10. 1 0 月 2 7 日，古巴、德意志民主共和国、匈牙利和罗身尼亚提出了 

題为 " 不使用核武器和防止核战争" 的决议草案（A//C . 1X4 1/L. 5 ) , 德， 

志民主共和国代表在1 0 月 3 1 日第2 8 次会议上♦ 绍了该决议草案。

1 1 .委员会在其1 1月 1 2 日第4 1次会议上举行记录表决，以9 3 票对 

1 9 票、 1 0 票弃权通过了第A/O' . 1X4 lyL . 5 号决议草案（见第 6 7 段决议 

草案S ) , 表决结果如下，:

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、 巴 板 孟 加  

拉国、贝宁、不丹、坡利维亚、博茨瓦纳、文莱国、保加利亚、 

布尔基纳法索、缩甸、布 I t迪、 白饿罗斯苏维埃社会主义共和 

国、落麦H、卞得、剛果、科特迪瓦、古巴、捷克斯洛伐克、 

民主也门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞饿比亚、芬兰、加 

遂、德意志民主共和国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、圭 

亚那、匈牙利、印度、印度尼西IE、伊拉克、约旦，肯尼亚、

科威特、老抽人民民生共和国、黎巴嫩、莱索托、利比里亚，

阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马来西亚、马尔代夫、马 

里、毛里求斯、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔， 

尼加拉Æ、尼日尔、尼日利亚、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、秘 

鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、塞内加尔、塞拉利昂、 

斯里兰卡、苏丹、 苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、
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中非共和国、塞浦路斯、伊朗伊斯兰共和国、马拉维和卢旺达的代表团在 

表决后表示它们本是想投票赞成该决议草案，



多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、鸟干达、乌克兰苏维埃社 

会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合首长 

国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、 

南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚、津巴布韦。

反对: 澳大利亚、 比利时、加拿大、 中非共和国、丹麦、法国、德意 

志联邦共和国、冰岛、意大利、约旦、卢森堡、荷兰、新西兰、 

挪威、葡荀牙、西班牙、土耳其、大不列频及北爱尔兰联合王 

国、美利坚合众国。

弃权 : 巴哈马、 巴西、智利、中国、哥伦比亚、爱尔兰、以色列、 巴 

拉圭、萨摩亚、沙特阿拉伯。

D. 第 AXC.1/41/ L . 6 号决议草案

12. 1 0 月 2 7 日，德意志民主共和国提交了题为 " 核武器的一切方面" 

的决议草案（ ) , 该国代表在1 0 月 3 1 日第2 8 次会议上 

介绍了该决议草案, 草案全文如下：

"大会，

"酉M 大会在第十届特别会议，即专门讨论裁军问题的第一届特别会议中决 

定，拟定核裁军的有效措施与防止核战争是最高优先事项，同时必须停止尚逆 

转核军备竞秦的一切方面，包括数量勃质量方面在内， 6

"又回顾，大会在其第十二届特别会议，即专门讨论裁军间题的第二届特别 

会议中表示，深切关注战争的危险，特别是核战争，防止战争仍然是今日最央 

镜制最紧迫的任务， 7

A/U1/8U2
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* 第 s—i o y 2号决议。

7 《大会正式记录，第十二届特别会议，补编第3 号 》 第 

2 2 段。



AM/81+2
Chinese
Page 15

" 重申一切形式命一切种类的核武器都是全人类及其生存的最严重威脉, 因

此必须进行核裁军以期彻底消除核武器，必须优先着手关于这一主题的谈判，

"考虑到所有核武器国家, 特别是那些拥有最重要核武库的国家，负有特别 

的责任完成达到核裁军目标的任务，

" 深信必须拒斥任何可能导致触发核战争如可能P且碍停止核军备竞赛措施的 

军事理论勃思想，

"欢迎苏维埃社会主义共命国联盟细美利坚合众国1 9 8 5 年 1 1月 2 1 日 

发表的联合声明，特别是其中表示了核战争绝无赢者翁绝不能打核战争的信念， 

双方依照1 9 8 5 年 1月 8 曰美~ 苏联合协议8加速谈判以期避免外层空间 

的并终止地球的军备竞赛，暇制勃削减核武器并加强战略f生稳定，

"俱都相信苏维埃社会主义共愈国联盟加美利坚合众国所表示的,它们的谈 

判，正如在总的暇制棄(削减军备方面的努力一样，最终应导致彻底消除所有地 

方的核武器，

"欢迎关于二十世纪结束时在全世界彻底消除核武器的建议，

"考虑到载在本报告中的1 9 8 6 年裁军委员会关于本议程的项目4 的讨论,

" 满意地注意到1 9 8 6 年裁军会议时各成员国翁若干建议中对有关停止核

军备竞赛与核裁军问题表现出越来越多的兴趣，

"但是，对裁军会议未能就设立一小特设委员会以拟定措施停止核军备竞赛 

加进行核裁军达成协议一事表示遗憾，

"表示期望继续努力以期裁军会议能在停止核军备竞赛和核裁军方面发挥其 

谈判的功能，

《同上，第四十届会议，补编第2 7 号》 （A/40/27商 Corr. 1 ) , 附录 

二 （ CDy力4 2 /附录二/ 卷 二 ）， 文 件 （CD/570 加 GD/571 ) 。
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" 1 . 呼吁裁军会议不延返地就停止核军备竞赛愈核裁军以及特别是开始就 

此目的依照大会第十届特别会议最后文件5 0 段 ®内容拟定具体措施，包括一 

份核裁军纲领，并照顾到裁军会议提出的建议，为此目的设立一小特设委员会;

" 2 . 决定在其第四十二届会议的临时议程中列入标题为"停止核军备竞赛 

舶核裁军：裁军会议的报告 " 的项目。 "

1 3 . 应提案国的请求，未对第A//C.1/41/Ü.6号决议革案采取任何行动 

丑 .第 1 f

勉 ：¥ 襄

14. 1 0 月 2 8 日，法国和大不列颇及北爱尔兰联合王国提交了题为"联 

合国裁军研究 " 的决议草案 ( A/C . 1/4 1/L .1 1 ) ，大不列颠及北爱尔兰联合 

王国代表在1 0 月 3 1 日第2 8 次会议上介绍了该决议草案。

15. 1 1月 7 日’ 落麦隆、丹麦、法国、_鱼襄志M ÿ 来和奥、挪威、葡荀 

牙和大不列颠及北爱尔兰联合王国提交了一份决议草案的修正案 ( A/C. 1/ 

41/L . 1 l/ f ie V . 1 ) ，执行部分第1段原为：

" 1 . 重申彻底评价联合国裁军研究这个问题的价值; "

现改为：

" 1 . 重申联合国裁军研究的价值和彻底评价这个问题的需要 ; ，’

1 6 . 委员会在1 1月 1 0 H第 3 7 次会议上未经投票通过了第A//0.1X 

41XL.11/aev . 1 号决议草案（见第 6 7 段决议草案C ) ,
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A/C. 1/41/L. 13号决议塞案

1 7 . 德意志民主共和国于 1 0 月 2 8 日提出了一项题为"各国为有致的裁里谈 

判作出贡献的义务"的决议草案（A/C. 1/41/A 13)。该国代壶在1 1 月 4 日第 

3 1 次会议上介绍了决议塞案，其内容如下：

X 会，

查了大会第十届特别会议—— 第一•届专门讨论裁军问题的特别会议——  

所通过的建议和决定的执行情况，

"回顾其与此问题有关的各项决议，■ ■■ I

"对这些决议的执行毫无具体进展，表示惋惜 , 并对核战争的威胁有增无已， 

可能造成地球上文明的毁灭，感到惊恐 ,

"铭记裁军对于达到联合国的主要宗旨, 即维持国际和平与安全和以和平手 

段解决国际♦ 端，具有根本的重要性，

"深信由各会员国积极参加有效的裁军谈判对它们承担为维持国际和平与安 

全作出贡献的责任至为重要，和所有国家有权利和义务对裁军领域的各种努力 

作出贡献，

强 调 届 别 会 议 《最 后 文 件 性 ，该文件业经所有会员国在大 

会第十二届特别会议一致明确重申以之作为停止和扭转军备竞泰的全面和长期 

的基础，

信保全现有的双逮、区城和全球性服制军备制度和裁军协定，以及严格 

遵守这类协定，都是各级裁军工作的重要因素，

第 S -1 0 /2号决议^
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"强调按照国际法的规定各tîî在现有的各项国际文书中已经作出承诺，愿意 

进行谈判早日达成裁军措施的协议，

"非常关切地注意到数年来裁累谈判没有取得真正的进展，以及关于各种裁 

至问题的谈判远落后于军备方面迅速的技术发展和武库的无情增加，

"考虑到在当前情况下比以往任何时候都更加迫切需要在各级重新推动真诚 

的裁军谈判，特别是核裁S 谈判，并在近期取得真正的进展，

" ^ 虑、到各国不得作出任何对裁军谈判的结果具有或可能具有不利影响的 

行动，

一个核武器国家在1 9 8 5和 1 9 8 6 年已暂缓进行一切核炸。借 

以表示其停止核军备竞春和推动全面禁止核试验条约的谈判的政治决 ,

"但对这项暂缓行动没有跃得应有的反应录示遗憾，

"表示关切那些利用裁军谈判作为军备竞秦的捧饰的企图和那些追求军事优 

势的企图，因为它们构成了这种谈判的严重障碍，

% 迎美利坚合众国和苏维埃社会主义共和国联盟1 9 8 5 年 1 1 月 2 1 日 

发表的联合声明，其中除其他事项外，它们表示它们不欲取得襄事优势，并打 

算加速进行有关空间武器以及战略和中程核武器的各项问题的谈判，以期实际 

解决避免外层空间军备竞春和停止地球上的军备竞》的这一任务，

"強调苏联和美国应执行一些优先措施作为对停止军备竞春和开始裁蜜的重 

要贡献，即宣布放弃发展，斌驗和郁署空间攻击性武器，停止举行核武器试務 

和大幅度裁减核武器，

必须诚心诚意地进行诚实，务实和建设性的多这谈判，以求早日取 

得成界，特别是以求避免核战♦ 和外层空间的襄备竞卷，停止核至备竞，和实

现核裁系， ___  …….....
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"欢迎在2 0 0 0 年以前彻底消除全世界核武器的建议，

"1。表示严重关切里备竞泰—— 特别是核军备竞秦—— 的加快和加强和计 

划把它扩^ 到外空，以及国际关系不断非常严重地恶化》

"2 .  信所有国家—— 尤其是核武器国象和其他军事大国的首要义务是履 

行其在国际文书中所作的承诺及大会第十届特别会议的建议和决定，并在平等， 

相互对等和安全不受振損的基础上进行认真的谈判以便停止和扭转军备竞數

" 3 . 吁请所有五个核武器国家就加強和平和达成裁军特别是核裁里的方法 

和途径展开对话；

"4 . 吁请各国本着建设性的忍让精神并在考虑到整个国际社会利益的条件 

下进行真正的谈判，以便制止军备竞赛，特别是核军备竞赛，和实现裁军；

" 5 . 敦促裁军谈判会议集中工作审议其议程上的实质性优先项目, 就停止 

核军备竞赛和核裁军、防止核战争、以及立即防止外层空间的军备竞赛等问题 

进行谈判，并制定关于禁止核武器斌验和彻底有效柴止发展、生产和储存所有 

化学武器以及销毁这类武器的条约，案；

" 6 . 吁请在联合国范围以外进行裁军谈判的国家加强努力,以期不再迟延 

地尽快取得具体成果，并立即执行这种成果，从而为以后的进展创造有利条件; 

" 7 , 強调需要严格遵守各项裁里协定；

8 . 直在联合国范围以外进行裁军谈判和（或 ) 限制与削减军备谈判的所 

有国家，在不访碍谈判进展的情况下，将谈判结果隨时适当地通知大会和裁军谈 

判会议；

" 9 . 决定将题为 “ 第十届特别会议各项建议和决定的执行情况"的项目列 

入大会第四十二届会议临时议程。’’
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1 8 . 应提案国的要求，未对A/C, 1/41/L, 13号决议韋案采取行动。

G, A/C. 1/41/A 14号决议塞案

1 9 . 下列国象于1 0 月 2 9 日提出了题为" 裁至周 " 的决议章案（A/C, 1/41/

1 4 )；阿富汗，安哥拉，保加利亚、 白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、古巴、捷

克斯洛伐克>德意志民主共和国，老射人民民主共和国，蒙古、乌克兰苏维埃社会主 

义共和国和越南。 后来莫桑比■克也加入为提案国。蒙古代表在1 0 月 3 1 日第28 

次会议上介绍了该决议草案。

20 . 1 1月 1 1 日委员会第3 9 次会议进行记录表决，以8 9 票对 1票 ， 2 2 

票弃权通过A/C, 1/41/1*, 14号决议草案（见第6 7 段，决议草案D 爱决结 

果如下：«°

赞成 : 阿富汗，阿根廷^ 巴哈马> 巴振巴巴多斯，不丹 . 博茨瓦纳.巴 

西* 文莱Ü，保加利亚、布尔基纳法索> 编甸,布隆迪，白俄罗斯 

苏维埃杜 会 主 义 共 和 国 ，落 麦 隆 、乍得、智利. 中国.哥伦 

比亚，剛果，科特迪瓦. 古巴 . 塞浦路斯. 捷克斯格伐克'  民主也 

门. 屈瓜多尔、埃及，埃塞饿比亚. 芬兰 . 加蓬、德意志民主共和 

国，加纳，几内亚，几内亚比绍，匈牙利，印度、印度尼西亚.伊 

朗伊斯兰共和国. 伊拉克^ 约旦，肯Æ 亚. 科威特、老相:人民民主 

共和国、黎巴嫩 . 莱索托、利比里亚* 阿妆伯利比亚民众国. 马达 

加斯加、马来西亚，马尔代天. 马耳他. 墨西哥、蒙古，摩洛哥，

后来，下列国家代表闭表示他们打算对该决议墓案投赞成票：安哥拉、玻利维 

亚，中非共和国，圭亚那，^ & m , 马里，塞拉利昂、阿拉伯也门共和国和扎 

伊•尔。
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莫桑比克、尼泊尔，尼加技JJL尼日尔. 尼日利亚.巴基斯坦、巴 

拿马、巴布亚新几内亚、秘鲁、菲律宾> 波兰、卡塔尔. 罗马尼亚. 
卢旺这、萨摩亚. 塞 加 尔 ，，马里. 斯里兰卡.苏丹，苏里南， 

阿技伯叙利亚共和国， 泰国.特立尼达和多巴哥.突尼斯、写干达、 

易克兰苏维埃社会主义共和国.苏维埃社会主义共和国联盟> 阿拉 

伯联合肯长国、坦桑尼亚联合共和国、马拉圭、委内瑞拉.越南， 

南斯拉夫，赞比亚. ，巴布韦。

反对: . 利坚合众国。

弃权 : 澳大利亚. 奥地利，比利时、加 拿 大 丹 麦 . 法国.德意志联邦共 

和国，希腊、冰岛. 爱尔兰，以色列、，大利、 日本、 森堡、荷 

兰、新西兰、挪威. 葡藉牙* 西班牙，瑞典、土耳其、大不列颠及 

北爱尔兰联合王国。

H . A/C ,l/41/J； 3 0号决议墓案

21 . 1 0 月 3 0 日漠大利亚，额句. 落麦隆，厄瓜多尔、德意志联邦共和国， 

匈 牙 禾 秘 鲁 、波兰和马干廷提出了题为" 裁至审议姿员会的报告"的决议塞案（A/ 

C, 1/41/A 3 0 k 后来利比里亚也如入为提案国。澳大利亚代表在1 1月 5 日第 

3 4 次会议上介纯了该决议草案0

2 2 , 1 1 月 1 0 日委员会第3 7 次会议未经轰决通过了该决议草案《A/C , 1/ 

41/1^ 3 0 ) ( 见第6 7 段，决议，案 ;B )。

工，A/C, 1/41/A 3 3和 Rev,  1号决议草案

23 ,  1 0 月 3 0 日阿根廷、孟加拉国、落麦隆、印度、印度尼西亚、墨西哥， 

罗马尼亚、瑞典》坦桑尼亚联合共和帝和委内瑞拉提出一项题力“停止核里备竞春 

和核裁至 " 的决议塞案（A/C, 1/41/1. 33 阿根廷代表在1 1 月 6 日第3 6 次
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会议介绍了该决议草案。

2 4 , 下列国家于1 1 月 1 0 日提出了一项订正决议草案（A/C, 1/41/1<,33/ 

Rev,  1 )：阿根廷、孟加拉国、落麦疆：> 德，志民主共和国，印度、 印度尼西亚， 

墨西哥，罗马尼亚、端典、坦桑尼亚联合共和国和委内瑞社0 后来保加利亚， «  

斯洛伐克、部牙利，就兰、鸟克兰苏维埃社会主义共和Ü和趣南也加入为提, 国。 

订正的决议直案有下列改动：

( a ) 增列新的序言部分第6 段如下：

" 欢迎关于在全世界彻底销毁核武器的提议" ,

0 ) ) 在序言部分原第6 段现第7段 中 在 " 必敏停止 " 之后加上"一切种类和型 

式 " 几小字。

( C )增列新的序言部分第8 段如下：

" 可是，感到遗憾的是 , 裁？谈判会议未能就成立一小停止核军备竞赛和 

核裁军特设委员会达成协议" ，

25 . 1 1 月 1 I 日委员会第4 0 次会议进行记录表决，以1 1 3 票对1 5 票，

5 票弃权通过了 A/C . I /41/I*. 33/ReV . 1 号决议草案（见第 6 7 段决议草案 )。 

表决结果如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿报廷、奥地利、 巴哈马、 巴林、孟加 

拉国、巴巴多斯、贝宁、不丹、破利维亚、博茨瓦纳、 巴西、文莱国、 

保加利亚、布尔基纳法索、缩甸、布蔭迪、 白饿罗斯苏维埃社会主义共 

和国、落麦隆共和国、中非共和国、乍得、智利、中国、哥伦比亚、科 

摩岁、剛果、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、 民主束捕寨、 

民主也门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、芬兰、加蓬、德意 

志民主共和国、加纳、危地马拉、几内亚、几内亚比绍、圭亚那、匈牙 

利、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、约旦、
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肯尼亚、一科威特、老衬人民民主共和国、黎巴娘、莱索托、利比里亚、

阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马拉维、马来西亚、马尔代夫、马 

里、马耳他、毛里塔尼亚、毛里求斯、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比 

克、尼泊尔、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利业、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、 

巴布亚新几内亚、 巴拉圭、菲律宾、波兰，卡塔尔、罗马Æ亚、卢旺达、 

沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加彼、索马里、斯里兰卡、苏丹、

苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、 

突尼斯、乌干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和 

国联盟、阿拉伯联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、 

越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚、津巴布韦。

反对 : 澳大利亚、比利时、加拿大、法国、德意志联邦共和国、冰岛、意大利、 

卢森堡、荷兰、新西兰、挪威、葡匈牙、土耳其、大不列颠及北爱尔兰 

联合王国、美利坚合众国。

弃权 : 丹麦、希腊、以色列、 日本、西班牙。

J-. A /C  . I/ 4 1 / I. . 34 号决议草案

2 6 . 下列国家于1 0 月 3 0 日提出了 一份题为 " 防止核战争" 的决议草案：里 

尔及利亚、阿根廷、孟加拉国、巴西、落麦 i t、哥伦比亚、 剛果、埃及、德意志民 

主共和国、印度、印度尼西亚、墨西哥、摩洛哥、尼 B利亚、 巴基斯坦、罗马尼亚、 

苏丹、乌拉圭、委内墙拉、越南和南斯拉夫。后来厄瓜多尔也加入为提案国。阿根 

廷代表在 1 1月 5 日第3 4 次会议上介绍了该决议草案。

27. 11月 1 2 日委员会第4 1 次会议进行记录表决，以1 1 3 票对3 票 ，14 

票弃权通过了 A/C。1 / 4 1 3 4 号决议草案（见第6 7段决议草案G ) . 表决结
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果如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴哈马、 

巴林、孟加拉国、贝宁、不丹、破利维亚、博茨瓦纳、巴西、文莱国、 

保加利亚、布尔基纳法索、细甸、布隆迪、白饿罗斯苏维埃社会主义共

反对 :

弃权 :

和国、落丹麦共和国、中非共和国、卞得、智利、中国、哥伦比亚、科 

摩罗、剛果、科特迪瓦、古巴、捷克斯洛伐克、 民主束捕寨、 民主也门、 

吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞饿比亚、芬兰、加 遂 、德意志民主共 

和国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、圭亚那、匈牙利、印度、印度 

尼西亚、伊明伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、牙买加、约旦、肯尼亚、 

科威特、老 f过人民民主共和国、黎巴嫩、莱索托、利比里亚、阿拉伯利 

比亚民众国、马达加斯加、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里 

求斯、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、龙泊尔、新西兰、尼加拉瓜、 

尼日尔、尼日利亚、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、 巴布亚新几内亚、 巴拉 

圭、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、萨摩亚、沙特阿拉伯、 

塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马里、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞 

典、阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、

乌干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、 

阿拉伯联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、 

也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚、津巴布韦。

法国、大不列颖及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国》

比利时、加拿大、丹麦、德意志联邦共和国、冰岛、以色列、意大利、

H本、 森堡、荷兰、挪威、葡匈牙、西班牙、土耳其《

后来下列国家代表团曾表示打算对该决议草案投赞成票：塞浦路斯、马拉维和 

卢旺达。
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K . 决议草案 A/C, X/4 1X3 6fHR e V. 1

28 , 1 0 月 3 0 曰，孟加拉国、 印度、墨西哥、 巴基斯坦和喘典提出了一项题 

为 " 核战争的气候，响，包括核冬天 " 的决议草案（^ C .  1/4 ly^L, 36) 1 1 月 

1 0 日，墨西哥代表在第3 7 次会议上介紹了该决议草案。

2 9 ,  1 1月 1 0 日，提案国提出了一项订正决议草案（AXC. 1//41XL* 3 6 /  

Rev.  1 ) , 其中作了如下改动：

( a ) 在序言部分第2 段，在 " 研究报告" 之前加上了 " 一部分" ；

( b ) 将执行部分第4 段后半句改为" 供 1 9 8 8 年第四十三届会议审议" ,

( C )在执行部分第5 段，将 " 四十二，，改为 " 四十三" 。

3 0 , 关于央议草案A/C. 1X4V/L. 36/îiev. 1 ,秘书长提出了一份关于所涉 

方案® 算问题的说明（A/C. 1X41/L. 7 9 ) 。

31 . 1 1月 1 2 日，委员会第4 1次会议经记录表决，以1 1 9 票对1 票， 10 

票弃权通过决议草案A/ü. lX 4 l/ L .3 6 y ï?ev . 1 (见第6 7 段，决议草案H )。 

表决情况如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴發马、 

一 巴 林 、孟加拉国、贝宁、不丹、坡利维亚、博茨瓦纳、 巴西、文某国、 

保加利亚、布尔基纳法索、缠甸、布1 :迪、 白俄斯苏维埃社会主义共 

国、傘麦蔭共和国、加拿大、中非共和国、乍得、智利、中国、哥伦比 

亚、科摩罗、剛果、科特迪瓦、古巴、捷充斯洛伐荒、民主束捕寒、民 

主也门、丹麦、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、芬兰、加遂、 

德意志民主共和国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、圭亚那、却牙利、

塞浦路斯、马f i维和卢旺达代表团随后表示，它们本打算对该决议草案殺赞成 

票 0
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冰岛、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、牙买 

加、 日本、约旦、肯尼亚、科威特《老射人民民主共和国、黎巴嫩、某

索托、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马来西亚、马尔

代夫、马里、马耳他、毛里求斯、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、

尼泊尔、新西兰、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、挪威、阿曼、 巴基斯

坦、 巴拿马、巴有亚新几内亚、 巴拉圭、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、

罗马尼亚、萨摩亚、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞拉利昂、新加坡、索马

里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿担# 叙利亚共和国、

泰国、 多哥、特立Æ达和多巴哥、突尼斯、乌干达、鸟宽兰苏维埃社会

主义共和、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉個联合首长国、坦桑足亚

联合共和国、乌拉圭、委 墙 拉 、越南、也门、南期粒夫、扎伊尔、赞

比亚、津巴布韦。

反对 : 美利坚合众国《

弃权 : 比利时、法国、德意志联邦共和国、以色列、意大利、卢森 '鱼、荷兰、

荀 . 牙、土耳其、 大不到颠及北爱尔兰联合王国。

L , 被 草 案 A八 ly é l^ L .  39

32 . 1 0 月 3 0 日，罗马尼亚提出了一项题为"审查大会第十届特别会议通过 

的建议和决定的执行情况" 的决议草案（V U  1X4ly L ,  39 ), 1 1 月 6 日，多

马尼亚代表在第3 Ô次会议上介绍了该决议草案。

3 3 . 关于该决议草案，秘书长提出了一份关于所涉方案预算问题的说明（k/ 
C. l/41/^L, 76) 。

34 • 1 1 月 1 1 日，委员会第4 0 次会议经记录表决，以 1 1 9 票对 1 票，13 

票弃权通过了决议草案A/C. 1/41XL. 3 9 (见第6 8 段，决议草案工)。 表决 

情况如下：
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赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、 巴哈马、巴林、孟 

加拉国、巴巴多斯、贝宁、不丹、破利维亚、博茨瓦纳、巴西、 国、 

保加利亚、布尔基纳法索、缩甸、布蔭迪、 白俄斯苏维埃社会主义共 

国、落麦膝共和国、加拿大、中非共和国、^ 得、智利、中国、哥伦比 

亚、科摩罗、刚果、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、 捷宽斯洛伐克、民 ; 

主束捕寨、 民主也门、丹麦、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、

芬兰、加蓬、德意志民主共和国、希腊、危地马拉、几内亚、几 亚  

比绍、圭亚那、# 牙利、冰岛、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和 

国、伊拉克、爱尔兰、H本、约旦、肯尼亚、科威特、老M人民民主 

共和国、黎巴嫩、菜索托、利比里亚、马达加斯加、马拉维、马来西 

亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里塔尼亚、毛里求斯、墨西哥、蒙 

古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、新西兰、尼加拉瓜、尼 H尔、尼日 

利巫、挪威、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、m . 菲律宾、波兰、卡塔 

尔、罗马尼亚、 卢旺达、萨摩亚、沙特阿拉個、塞内加尔、塞拉利昂、 

新加被、索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、端典、阿粒’ 

伯叙利亚共和国、 泰国、 多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、土耳 

其、马干达、乌充兰苏维埃社会主义共和、苏维埃社会主义共和国 

联盟、阿粒伯联合首长国、坦桑Æ亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、 

越南、也门、南期粒夫、札伊尔、赞 比 亚 、津巴布韦。

美利坚合众国0

弃权 : 澳大利亚、比利时、法国、德意志联邦共和国、加纳、以色列、意大利、 

卢森I 荷兰、 巴有Æ新几内亚、葡 . 牙、沙特阿拉伯、大不列類及北 

爱尔兰联合王国。
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M . 决议草案 A/C . 1/4 l/ L . 4 6 和Rev .  1

35 . 1 0 月 3 0 日，伊拉冗提出了一项题为“审查大会第十届特别会议通过的 

各项建议和决定的执行情况 " 的决议草案（ \/A 1/L. 46)。 1 1 月5 日， 

伊粒克代表在第3 4 次会i义h 介绍该决议草案。

3 6 .  1 1月6 日，伊拉克和约旦提出了一项订正决议草案 ( k/V, l/Al/

L. 46/îîev, 1 ) , 其中作了如下改动：

( a ) 删去执行部分第2 段：

" 2 . 遗憾地注意到一名非会S 国被剥夺了參加裁军谈列会议1 9 8 6 年

年会的工作的权利"，

将执行部分第3 段改为第2 段；

( b ) 在执行部分加上新的第3 段：

" 3 。赏秘书长就执行本决议的进展情况向大会第四十二届会议提出报告。

3 7 . 1 1月 1 4 日，委员会第4 5 次会议经记录表决，以 10  8 票对0 票， 19 

票弃权通过了决议草案A/C. 1/41/L. 46x<Rev„ 1 , ( 见第 6 7 段，决议草案J I 
表决情况如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、澳大利亚、巴哈马、 巴林、 

孟加拉国、贝宁、不丹、坡利维亚、博茨瓦纳、 已西、保加利亚、布尔 

基纳法索、 布 i ：迪、 白饿斯苏维埃社会主义共i U 落叟隆共和国、加拿 

大、中非共和国、卞得、_ 智利、中国、哥伦比亚、科摩罗、剛果、马斯

达黎加、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、民主束捕塞、 民

主也门、丹麦、吉布提、厄瓜多尔、埃及、法国、加蓬、德意志民主共

和国、加纳、希腊、危地马拉、几 亚 、几内亚比绍、圭亚那、却牙利、 

冰岛、伊粗克、爱尔兰、以色列、日本、约旦、肯尼亚、科威特、老射
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人民民主共和国、黎巴嫩、莱索托、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、 

马达加斯加、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他，毛里塔尼亚、毛里 

求斯、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼如拉A 、尼日尔、

挪威、阿曼、巴，马、 巴拉圭、秘鲁、波兰、荀葡牙、卡塔尔、罗马尼 

亚、萨摩亚、沙特阿拉伯、塞力加尔、塞拉利昂、西班牙、斯里兰卡、

苏丹、苏里南、 阿拉伯叙利亚共和国、多哥、特立尼达和多巴哥、突. 

尼斯、土耳其、乌干达、乌充兰苏维埃社会主义共和、苏维埃社会主义 

共和国联盟、阿拉怕联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、鸟拉圭、委内 

瑞担、越南、也门、南嫩 È夫、札伊尔、赞比亚、津巴布韦。

K M ： Æ o

弃权 : 奥地利、比利时、缩甸、加拿大、埃塞饿比亚、芬兰、德意志联邦共和 

一 国 、印度、伊朗伊斯兰共和国、意大利、卢森，、荷兰、新西兰、尼日 

利亚、已基斯坦、巴布亚新几内亚、端典、大不列额及北爱尔兰联合王 

国、美利坚合众国。

N . 决议草案 A/C. 1X41/L. 47

38 . 1 0 月 3 0 日，M富汗、安哥拉、剛果、古巴、捷宪» 伐克、民主也门、 

德意志民主共和国、圭亚那、匈牙利、印度尼西亚、老射人民民主共和国、蒙古、 

波兰、阿拉伯叙利亚共和国、乌充兰苏维埃社会主义共和国和越南提出了一项题为 

" 国际合作裁系 " 的央议草案（A/C. 1X41/L. 47 ) , 莫桑比宽后来也加入为提 

案国。 1 1月5 曰，捷克斯洛伐克代表在第3 3 次会议上介绍了该决议草案。

39 . 1 1月 1 2 日，委 员会第4 2 次会议经记录表决，以9 5 票对1 9 票，11

票弃权通过了决议草案A/C. 1/4IXL, 47 (见第 6 7 段，决议草案K ) 。 表决情 

况如下：
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赞成 : 阿富汗、阿尔及利、安哥拉、阿报廷、巴林、孟加拉国、贝宁、不丹、 

坡利维亚、博茨瓦纳、保加利亚、布尔基纳法索、额甸、布廣迪、 白俄 

罗斯苏维社会主义共和国、傘麦1 、中非共和国、智利、科摩罗、剛果、 

科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷完 » 伐宽、民主也门、吉布提、厄瓜 

多尔、埃及、埃塞饿比亚、加蓬、德意民主共和国、加纳、危地马拉、

, 几内亚、几内亚比绍、圭亚那、却牙利、 印度、印度尼西亚、伊朗伊•斯 

兰共和国、伊•拉充、约旦、肯尼亚、科威特、老抽人民民主共和国、黎 

巴嫩、某索托、利比里亚、阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马来西 

亚、马尔代夫、马里、毛里求斯、墨西哥、蒙古、莫桑比：̂、尼泊尔、 

ÆiP拉瓜、尼日尔、尼 H利亚、阿曼、巴基斯坦、巴拿马、巴布亚新几 

内亚、秘鲁、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、萨摩亚、塞 

内加尔、塞担利昂、斯里兰卡、苏丹、苏里南、阿拉伯叙利亚共和国、 

泰国、多哥、特立尼达和多已哥、突尼斯、乌干达、马克兰苏维埃社会 

主义共和国、苏维埃社会主义共和国联蓝、阿拉怕联合首长国、坦桑尼 

亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、南斯拉夫、扎伊尔、 

赞比Æ、津巴布韦。

M M ：澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、法国、德意志联邦共和国、冰岛、

以色列、意大利、 日本、卢 森 览 荷 兰 、尼加粒瓜、挪威、荀萄牙、西 

班牙，土耳其、大不列煎及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃权 : 奥地利、巴西、智利、哥论比亚、芬兰、希腊、爱尔兰、马担维、摩洛 

哥、 巴拉圭、端典。
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0 . 决议草案 V^C. 1X4 ]y^L. 50

40 . 1 0 月 3 0 日，^提 出 了 一 项 题 为 " 在欧洲建立信任和安全措施及裁系 

间题斯德哥尔摩会议"的决议草案（A/C, 1/41/L。50 )。 1 1 月 1 8 日，端

典代表在第4 8 次会议上介绍了该决议草案。

41 . 委员会第4 8 次会议未经表决通过了决议草案^ C . 1X41XL. 5 0 (见第 

6 7 段，决议草案L ) 0

P . 决议草案 Aye. 1X4 lyL, 51

42 . 1 0 月 3 0 日，阿尔及利JE、阿根廷、孟加拉国、巴西、哥论比亚、古巴、 

埃及、埃塞俄比亚、加纳、印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、马达加斯加、

墨西哥、摩洛哥、尼日利亚、巴基斯坦、秘鲁、罗马尼亚、斯里兰卡、苏丹、喘典、 

委内端拉、越南、南斯担夫和扎伊尔提出了一项题为" 裁军谈判会议的报告" 的决 

议草案（V C . 1/^41/JD. 5 1 )。 尼；1多尔和肯尼亚后来也加入为提案国。 1 1月 

5 曰，南斯拉夫代表在第3 4 次会议上介绍了该决议草案。

4 3 . 1 1 月 1 4 H , 委员会第4 5 次会议经记录表决，以1 1 0 票对3 票， 18 

票弃权通过了决议草案A/C. 1/41/-L, 51 ( 见第6 7 段，决议草案M ) 。 表决 

情况如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿根廷、奥地利、巴哈马、 孟如 

控国、贝中、不丹、被利维亚、博茨瓦纳，巴西、文某国、保加利亚、

布尔基纳法索、结甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国，摩受 

座、中非共和国、卞得、智利、中国、哥伦比亚、科摩罗、剛果、哥斯 

达黎加、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐3!；、民主束捕暴、民 

主也门、吉布提、厄瓜多尔、埃及、埃塞俄比亚、芬兰、加蓬、德意志 

民主共和国、加纳、希腊、几内亚、几内亚比紹、圭亚那、句牙利、印
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度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊粒宽、爱尔兰，约旦、肯尼亚、 

科威板老抽人民民主共和国、黎巴嫩、某索托、利比里亚、阿拉伯利 

比亚民众国、马达加斯加、马來西亚、马尔代夫、马里、马耳他、毛里 

塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比克、尼泊尔、尼加拉瓜、尼日 

尔、尼日利亚、阿曼、巴基斯坦、巴拿马、巴布亚新几内亚、秘鲁、菲 

律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、沙特阿拉伯、塞内加尔、新 

加坡、索马里、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、阿拉伯叙利亚共和国、 

秦国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、鸟干达、乌充兰苏维埃社会 

主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉伯联合首长国、坦桑尼 

亚联合共和国、乌拉圭、委内瑞拉、越南、也门、南斯粒夫、扎伊尔、

赞比亚、津巴孩韦。

反对 : 法国、大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

弃权 : 澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、德意志联邦共和国、危地马拉、冰 

岛、以色列、意大利、 日本、卢森盤、荷兰、新西兰、挪威、 巴拉圭、

葡葡牙、西班牙、土耳其。

Q • 决议草案 A / C .  1^41/L. 5 2

4 4 .  1 0 月 3 0 日，阿尔及利亚、孟加拉国、埃及、加纳、 印度、印度尼西亚、 

马达加斯加、墨西哥、尼日利^£、秘鲁、罗马尼亚、斯里兰卡、苏丹和南斯拉夫提 

出了一项题为" 双迷核军备谈判" 的决议草案（A/ ĉ. ]^ 4 1XL. 5 2 )。 1 1月 1 0 

H , 南斯拉夫代表在第3 8 次会议上会绍了该决议草案。

45 . 1 1月 1 4 日，委员会第4 5 次会议经记录表决，以 1 1 4 票对G票，15 

票 弃 权 通 过 了 决 议 草 案 ；|X41/^. 52 (见第 6 7 段，决议草案E 。 表决情 

况如下：
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赞成：阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、P可根廷、奥地利、巴林^ 孟加拉国、贝

一 宁 、不丹、破利维亚、博茨瓦纳、 巴西、文莱国、保加利亚、布尔基纳 

法索、缩甸、布隆迪、白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、落麦座、加拿 

大中非共和国、^ 得、智利、中国、哥伦比亚、科摩罗、剛果、科特 

迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷充斯洛伐文、民主束捕寨、民主也门、丹麦、 

吉布提、厄瓜多尔，埃及、埃塞俄比亚、芬兰、加蓮、德意志民主共和 

国、加纳、希腊、危地马拉、几内亚、几内亚比绍、圭亚那、却牙利、 

印度、印度尼西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉兄、爱尔兰、约旦、肯尼 

亚、科威特、老姆人民民主共和国、黎巴缴、莱索托、利比里亚、阿拉 

伯利比亚民众国、马这加斯加、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、 

毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、摩洛哥、莫桑比充、尼泊尔、新西兰、尼 

加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、挪威、阿曼、巴基斯坦、 巴拿马、秘鲁、

菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、卢旺达、萨摩亚、沙特阿拉伯、塞 

内加尔、新加被、索马里、西班牙、斯里兰卡、苏丹、苏里南、瑞典、

阿拉伯叙利亚共和国、泰国、多哥、特立尼达和多巴哥、突尼斯、马干 

达、乌宽兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、阿拉 

伯联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委内端拉、越南、也门、 

南» 夫、札伊尔、赞比亚、津巴布韦。

反对: ^

弃权 : 澳大利亚、比利时、法国、德意志联邦共和国、冰岛、以色列、意大利、 

日本、卢森堡、荷兰、巴Ë 圭、荀普牙、土耳其、苏维埃社会主义共和

国联盟、美利坚合众国。
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R. AXC. 53 和 Rev. 1 号决议单菜

46, I 0 月 3 0 日，阿尔义利亚、孟加拉H 、奇伦比业、直巴、茂 1̂ 、埃塞俄 

比亚、加纳、印度、 度尼西亚、伊朗 （以斯兰共和国）、马这加斯加、尼日利业、 

已基斯坦、秘鲁、罗马尼亚、斯里兰卡、苏丹、突尼斯、委内瑞拉、越南和南斯拉

1  提出了一项题为 " 审査大会第十庙特别会议通过的各项建议和决定的执行情况，’ 

的决议草案 (AXO. 1/41X14 53) . 1 1月 6 日，南斯拉夫代表任第3 6 次会议

上介绍了该决议草秉。

47. I 1月 Y 日，阿尔及利ii、孟加拉国、哥伦比亚、古巴、埃及、埃塞俄比 

亚、德意志民主共和国、加纳、 度、 度尼西亚、伊 朗 （伊斯兰共和国 ）马达加 

斯加、尼日利亚、 巴基斯坦、秘鲁、罗马尼业、斯里兰卞、苏丹、突尼斯、受内f  
拉、越雨和南斯拉夫提出了一项订正决议草菜（A/0. 1X41/J, 53/Rev, 1 ) ,
其后布尔基纳法索和厄瓜多尔也如入为提菜国。订正后 '的央议草丧载有下列吏改：

( a ) 在序言部分第5 段后增添新的一段如下：

" 认为保存现有的双这、区规昨全球f生的暇制军★办法和裁车协定以义 

当事方严格遵守此种协定，是各级裁军务力的直要組成部分" ；

( b ) 序言部分原第7 段现弟8 段，if、力：

" 冉次强调在当前的情况下,现在比以往更有必要对各缴裁军谈种特 

别是核裁军谈f j 给予新的推动力量，有必要最近的将来就取得真正进 

展。 "

改为：

" 為•次M l会员à 要後行它们向维待ÜI际才P平与安全作出贡献的责仏， 

必须积极，与有效的裁军谈判强调所有国家有权利问裁军领壤的利种
7

努力作出贡献，强调在当前的情况下，现在比以住吏有必安对谷级■裁 

军谈判特别是核裁车谈判给予新的推动力量，有必要最近的将来就 

取得真正进展，强调所有国家避梵采取任何不利于或有可能不利于
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裁军谈判结采的行动" ；

( c ) 执行部分第5 段中， " 禁止核武番试验" 等字样应改为"禁止孩试 

验 " 。

48 . 1 1 月 1 4 日，委员会第4 5 次会议近行记录表决，以 1 1 2 票对 1 3 票，

7 票弃权通过了 A//C. IX U X Ii  53/Rev. 1 号决议草案（见第 6 7 段决议草莱O , 

投系结采如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔及利亚、安哥拉、阿报廷、奥地利、 巴哈马、 巴林、

孟加拉国、贝宁、不丹、敦利维亚、博茨瓦纳、 巴西、文莱国、保 

加利亚、布尔基纳法索、编甸、斤隆迪、白俄夢斯苏维埃社会主义 

共和国、落麦隆共和国、中非共和国、乍得、智利、中国、奇伦比 

亚、科摩罗、剛采、骨斯达黎加、科特迪瓦、古巴、塞浦路斯、捷 

克斯洛伐克、民主東墙秦、民主也门、丹麦、言布提、厄瓜多不、 

埃及、埃塞俄比亚、芬兰、加蓮、循霉志民主共和国、加纳、希腊、 

危地马拉、几内亚、几内亚比绍、圭亚那、匈牙利、印度、 tp度尼 

西亚、伊朗伊斯兰共和国、伊拉克、爱尔兰、约旦、肯尼业、科威 

特、老树人民民主共和国、黎巴嫩、莱，托、才!1比里业、阿拉10利 

比亚民众圓、马达加斯加、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、 

毛里塔尼亚、墨西哥、蒙在、摩洛母、莫桌比完、尼泊尔、尼加拉 

展、尼日尔、尼日利亚、挪咸、 巴基斯坦、 巴拿马、 巴布巫新几内 

亚、秘 ， ， 菲律 —寞7 —波 兰 、卡 塔 尔 j 罗 马 尼 业 、声 旺 这 、 - 

塞内加尔、新加坡：、索马里、斯里兰卡、苏丹、苏'里南、喘典、 

阿拉1Ô叙利亚共和国、泰国、多奇、特立尼达和多巴哥、突尼斯、

乌干达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联 

盟 （苏联 K 阿拉伯联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、委 

内潘拉、越南、也门、南斯拉夫、札伊尔、赞比亚、津巴布韦
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反对 :

弃权 :

比利时、加拿大、法国、德慈志联邦共和国、爱尔兰、以色列、意 

大利、 森，、荷兰、荀荀牙、土耳其、大不列颠及北爱尔兰联合

王国、美利坚合众国 ( 美国 )

澳大利亚、 日本、新西兰、挪威、 巴拉圭、萨摩亚、西班牙

S. A/G。1X41X1^ 6 2号决定草案

49 . 1 0 月 3 0 日，阿尔及利亚、阿报廷、澳大利业、保加利亚、甲国、匈牙 

利、印度尼西亚、墨西哥、斯里兰卡、瑞典、蒙古和南斯拉夫提出了一个题为" 综 

合裁军方案" 的决定草案(A/C. 1X4IXk 62 ) , 1 1月 5 日， 基西母代表在第 

3 4 次会议上介绍了该决定草菜。

50 . 1 1月 1 0 日，委员会第3 7 次会议未经表決通过了 A//G. IXAlXh 62 

号决定草菜（见第 6 8 段 ）。

T. AXC 69 和 Rev. 1 号决议草案

5 1 . 1  9 8  6 年 1 0 月 3 0 日，澳大利亚、比利时、加拿大、丹麦、法国、德

意志联邦共和国、冰岛、意大利、大不利颠及北爱尔兰联合王国、荷兰、挪咸、瑞 

典和土耳其提出了一个题为" 裁军谈判会议的报告 ’，的庚议草案（A//C. 1/4 IX  

J； 6 9 ) , 其后，日本、荀寄牙和西班牙也加入为提案国, 1 1月 5 日，荷兰代 

表在第3 4 次会议上介绍了该決议草案。

52,  1 1月 1 2 日，各提案国提出了一个作出下列更改的订正决议草菜（K/

C. 1/4 IXA 69/Rev. 1 ) :

( a ) 序言部分第2 段原为：

" 深信裁军谈判会议1乍为单一多这裁车谈判机构应在审议和谈判谷项 

裁军协定方面担当中心作用" 。
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后改力:

后改力:

" 深信裁军谈判会议作力唯一多这裁军谈判机构，执行大会第十庙特 

别会议《最后文件》第三节所载《行动方案》方面担当中心作用" 。

m 执行部分第2 段原力：

" 2 . 吁请裁军谈判会议1 9 8 7 年会议考虑到大会第十庙特别会议 

《最后文件》的规定，继续审议其议程上的所有项目"。

" 2 . 吁请裁军谈列会议1 9 8 7 年会议考虑到大会第十庙特别会议

《最后文件》的规定、包括该义件第4 5 段所列的优先次序，继续审 

议其议程上的所有项目"。

53. 1 1月 1 4 日，荷兰在第4 5 次会议上口头订正了 4/G. 1X41X^1 69X 

Rev. 1号决议草案，删去执行部分第2 段，

5 4。委员会于同次会议上举行记录表决，以7 0 票对零票， 5 6 票弃权，通过 

了经口头订正后的Ay/C. 1X41/J； 69XRev 1号决议草菜（见第 6 7 段决议草菜 

P ) 。 役票结采如下：

脅成：澳大利亚、奥地利、 巴吟马、 巴杯、比利时、敬利难亚、傅茨瓦热 

缠甸、布隆避、落麦隆共才口因、加拿大、乍得、中国、科摩罗、奇 

斯达黎如、科特迪成、民主柬捕泰、丹麦、言市提、芬兰、法国、 

加蓬、癖意志联邦共和国、番腊、危地马拉、冰场、爱尔兰、以色 

列、意大利、 日本、肯尼亚、料威特、黎巴嫩、莱索 fb、利比里亚、 

卢森重、马来西亚、摩洛資、吴桌比克、尼泊不、荷兰、新西兰、

尼日尔、尼日利业、挪威、阿曼、 巴市业新几内业、 巴拉圭、菲， 

宾、葡翁牙、卡举尔、卢旺这、萨摩亚、沙'特阿拉伯、塞内加尔、

新加坟、索马里、西班牙、苏里南、瑞典、泰国、特立尼达和多巴
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反对:
弃权:

哥、突尼斯、土耳其、P可拉伯联合首长国、大不列颠及北爱尔兰联

合王国、美利坚合众国（美圓）、马担圭、札伊尔、赞比亚 
无

 阿富汗、阿尔及利亚、安奇拉、阿报廷、孟加拉111、贝宁、巴西、保

加利亚、布尔基纳法索、白饿罗斯苏维埃社会主义共和国、中非共 

和国、智利、奇伦化亚、刚来、古巴、塞浦路斯、捷克斯洛伐克、 

民主也门、厄瓜多尔、埃it 、埃塞饿比亚、德意志民主共和国、加 

纳、几内亚比绍、圭亚那、 牙利、印度、冲度尼西亚、伊朗伊斯 

兰共和国、伊拉克、老棱人民民主共和国、阿拉1白利比亚民众国、 

马达加斯加、马尔代夫、马里、毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古、尼加 

拉瓜、巴基斯坦、巴拿马、秘鲁、罗马尼亚、斯里兰卞、苏丹、P可 
拉伯叙利亚共和国、乌干达、马Æ兰苏维埃社会主义共和国、苏维 

埃社会主义共和国联盟（苏联）、坦桑尼业联合共和国、爱内喘技 

越南、也门、南斯拉夫、，巴布韦

U. A/C. lX41Xlt 7 1 和 Rev. 1 号决议草案

55. 1 0 月 3 0 日，澳大利亚、法国、冰岛、荷兰、挪威、 巴布亚新几内业、

萨摩亚、所罗门群岛、瑞典和大不列颠及北爱尔兰联令王国提出了一个题力“裁车 

研究咨询委员会和联合IS裁车研究所 " 89决议草菜（A/C. 1X41/Ĵ  71 ) 。 11

月 6 日澳大利亚代表在第3 5 次会议上介绍了该决议草菜，其金文如下：

" 大会，

" 挂盡g 秘书长关于裁军研究咨询委员会和联合国裁军研究所的报告 

特别是有关联合国裁军研究所主任:职位空缺的第2 3 X  2 7 段，

各会员国须遵守《联合国宪章》第 1 0 0 条，各国在该条承诺尊重秘 

书长及办事人员责任之未属国际性，

A/41/666
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6回顾人权委员会关于联合国工作人员人权的第3 1 (X：O T I ) 号决议，其 

中除其它外，吁请各会员国尊重《联合国特权及豁免公约》 请秘书长运用幹 

旋确保联合国工作人员享有《公约》所规定的权利，

联合国裁军研究所主任继续离职及其对研究所工作的严重影响深感关切，

" 1 . 痛惜联合国裁军研究所主任利维乌，博塔先生自1 9 8 5 年 1 2 月即 

未获准送回日内瓦的职位；

"2 . 完全支持秘书长、咨询委员会和各会员国为改正此情况所作的持续努

力；

"3  • 1 座罗马尼亚政府准许博塔先生立即避0 日内瓦；

遺秘书长采取一切可能的步骤保证本决议的执行，并将其行动情况及 

其结果向各会员国，然后向大会第四十二届会议提出报告r

56. 1 1月 1 2 日，澳大利亚、法 III、德意志联邦共和国、冰岛、荷兰、挪 咸 ‘ 

萨摩亚、端典和大不列颠及北爱尔兰联合王国提出了一个订正决议草案 ( A/C. 1/ 

71/Rev. 1 ), 1 1月 1 7 日经澳大利亚代录在第4 7 义会议上加以介绍， 

该决议草菜全文如下：

" 大会，

" 注意到秘书长关于裁军研究咨询委房会和联合国裁军研究所的报告特 

别是有关联合国裁军研究所主任职位空缺的第2 3 至 2 7 段，

"深信各会员国须遵夺《联合国宪章》第一百条, 各国在该条承诺尊重秘书 

长及办事人员責任之专属国际性，

'« 第 2 2 A ( 工）号决议，



A/U1/8U2
Chinese
Page 58

" 回顾人权委员会关于联合国工作人员人权的第3 1 ( XXXVI)号决议，其 

中除其它外，吁请各会员国尊重《联合国特权及格免公约》" ，请秘书长运用 

择旋确保联合国工作人员享有《公约》所规定的权利，

合国裁军研究所主任:继续离职及其对研究所工作的严重影响深感关切，

、 . 由于联合国裁军研究所主任自1 9 8 5 年 1 2 月以来一直未避回其日 

内瓦的职位，该研究所因此不能履行其职责，对此感到痛惜Î

，‘1 。完全支持秘书长、裁军研究容询委员会和各会旧国为改正此情况所作 

的持续努力；

" " 3 .呼吁有关国象政府与这种努力合件;

*"4。t 秘书长采取一切必要步驟，确保联合国裁军研究所能有效地发挥作 

用，并请秘书长将他这方面的各种行动及其后果向裁军研究咨询委S会和大会 

第四十二届会议提出报告"

57 . 1 1月 1 3 日，罗马尼亚对A/C. 1X4 IXh 71/Rev. 1号夾议草菜提出 

了下列修正案（A/C. 1/4IXli 84 )：

(a ) .序言部分第三段后面增添新的一段如下：

" 注意到关于这个问题的声明, 包括有关《联合国工作人员条例》所 

载国际公务员的职责和义务的声明，特别是其中第一条，该条条文除其他 

外_，身定国际公务员不得从事与正当履行联合国职责相违背的任何行动，

(b ) .删去序言部分最后一段摩弟4 找，弟 5 找 ；

( e ) .执行部分第1段改为：

" 1 . 遵联合国裁军研究所主任經续离职及其对研究所工作的严重， 

响感到关切； "
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(d ) .执行郁分第2 段，删去 ‘*和各会员国 " 等字 .
9

( e ) .执行部分第3 段改为：

" 呼吁所有有关各方合作, 设法取得令人满意的解决办法，同时要考

虑到所有当事方的权利和利益，并且正当地适用《联合国工作人员条例》 

和其他有关国际法律文书" 7

( f ) - 删去执行部分第4 段最后一郁分，从 " 并请秘书长 ,，开始，至末了 

" 提出报告 " 为Jto

58. 1 1月 1 7 日，漠大利亚代表在第4 7 次 会 议 上 口 头 修 正 了 第 IX  

Jh 71/Rev. 1号决议草案如下：

( a ) 执行部分第1段 , " 痛惜 " 二字应改为 " 遗糖 ，’ ;

0 3 )执行部分第2 段，第一行，应侧去 " 松书长"等字样后的逗号而增添 

一个 " 和 " 字，并懒)去"和各会员闺 " 等字，从而即完成了以上第5 7 :(d)段 

所述的修正，

5 9 , 罗马尼亚代表在同次会议上，按照大会议事观则第1 2 1榮的规定提出了 

一个动议，经举行记录表决，以4 2 票对3 8 票，2 2 票弃权被否决， 投票结来 

如下：

赞成 : 阿富汗、阿尔巴Æ亚 '  安哥拉、孟加拉国，贝宁、保加利亚、布尔基 

纳法索，布隆迪，白俄罗斯苏维埃社会主义共和国，中国'  科摩罗、 

古巴、捷克斯洛伐克、民主也门、埃塞俄比亚、德意志民主共和国、 

几内亚、部牙利、印度尼西亚，科威特、老树人民民主共和国^»阿拉 

伯利比亚民众国 '  马达加斯加、马来西亚、马里、蒙古、莫桑比克、 

波兰 〜罗马尼亚、卢旺达、索马里，阿拉伯叙利亚共和国 '  突尼斯、
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乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏維埃社会主义共和国联盟、越南，

赞比亚、津巴布韦，

反对 ; 阿根廷、澳大利亚、奥地利、巴给马、比利时、傘轰隆共和国、加拿 

大、智利、哥伦比亚、科特迪瓦、丹麦、厄瓜多尔，芬兰、法国、德 

意志联邦共和国、希腊，危地马拉，冰岛、爱尔兰、以色列，意大利、 

曰本、莱索托、卢森堡、尼泊尔，荷兰、新西兰、挪威、巴拉圭、秘 

鲁、菲律宾、葡翁牙、薛摩亚塞内加尔、塞拉利昂 '  新加坡、西班 

牙、瑞典、大不列颠及北爱尔兰联合王B L 美利坚合众国、乌拉吉， 

委内端拉《

弃权 : 破利维亚、博茨瓦纳，巴西，剛果，埃及，加纳，印度，肯尼亚、利 

比里亚，毛里塔尼亚、墨西哥、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、阿曼、 

斯里兰卡S 土耳其、乌干达^ 坦桑尼亚联合共和国、南斯拉夫、扎伊 

尔.

6 0 。后来，罗马r尼亚代表提出对A /C 。l / 4 1 / L 。7 1 /R e v。l 的修正案（A /

C。1 /4 1 /1 - 8 4 ) .

6 1 。委员会在该次会议上对A /C 。1 / 4 1 /L » 7  1 /R e v 。1 号决议草案的修正案 

( A /C 。1 /4  1 / L 。84 )进行了表决，表决结果如下：

( a ) 上述第5 7 (a)、（b)、 洛段所提正经记录表示， 以3 6 票# 3 1 票， 

3 6 票弃权通过，投票结果如下：

赞成 ; 阿富汗，安哥拉，孟加拉国 '  布尔基纳法索，白俄罗斯苏维埃社会主

一 ~  义共和国、中国、科摩罗、古巴、捷克斯洛伐充、民主也门、埃塞俄

比亚、德意志民主共和国、，朗伊斯兰共和国，伊拉克、科威特、老 

抽人民民主共和国，马达加斯加、蒙古、莫桑比克、尼加拉瓜、阿曼、 

波兰、罗马尼亚、卢旺达、塞内加尔、索马里、阿拉伯叙利亚共和国、
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突Æ斯、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会主义共和国联盟％ 

越南、也H L 南斯拉夫、札伊尔、津巴布韦.

反对； 邀大利亚、奥地利、比利时、加拿大、智利，哥伦比亚、科特迪瓦、 

丹麦、厄瓜多尔、芬兰、法国、德意志联邦共和国、冰岛、爱尔兰，

意大利 '  日本、卢森，、荷兰、新西兰，挪威、巴拉圭、菲律宾、祷 

骑牙、伊摩亚、新加被、西班牙、瑞典、大不列颠及北爱尔兰联合王 

国、美利坚合众国、乌拉圭、委内瑞拉*

弃权 : 阿根廷、巴哈马、巴巴多斯、不丹> 玻利维亚、博茨瓦纳，巴西、布 

隆i由、续麦隆共和国、刚果、埃及、加纳、希腊、危地马拉、圭亚那、 

印度、以色列、肯尼亚、莱索托、利比里亚、毛里塔尼亚，墨西哥〜

尼泊尔、尼日尔、尼日利亚〜巴基斯坦、秘鲁、斯里兰卡，苏丹、苏 

里南、多寄，特立尼达和多巴脊、土耳其、乌干达、坦桑尼亚联合共 

和国，赞比

( t ) 上述第 5 7  (C)段所提修正经记录表决以4 1 票对 2 8 票， 3  3 票弃权通过《 

投票结果如下：

赞成 ; 阿富汗，安哥拉、孟加拉国、保加利亚、布尔基纳法索、白俄罗斯苏

一一 维埃社会主义共和国、中国、科摩罗 '  古巴S 捷克斯洛伐克、民主也 

门'  埃塞俄比亚、德意志民主共和国、印度、伊拉克 〜科威特、老抽

人民民主共和国、身达加斯加毛里塔尼亚、墨西哥、蒙古，莫桑比 

克，尼加拉瓜〜尼曰尔、菲律宾、波兰、罗马尼亚、卢旺达、塞内加 

尔，索马里、阿拉伯叙利亚共和国、突尼斯、乌克兰苏维埃社会主义 

共和国、苏维埃社会主义共和国联盟、坦桑尼亚联合共和国、越南、 

也门、南斯拉夫札伊尔、赞比亚，津巴布韦，
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反对 ; 澳大利亚，奥地利> 比利时、加拿大、智利、哥伦比亚^ 丹麦，芬兰、 

法国、德意志联邦共和国，冰岛，爱尔兰、意大利、 日本、卢森堡、 

荷兰、新西兰* 挪威、巴拉圭、秘鲁、荷前牙、萨摩亚，新加坡，西 

班牙、揚典、大不列额及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国、委内端 

拉.

弃权 ; 阿根廷，巴哈马，巴巴多斯、不丹、破利维亚、博茨瓦纳、巴西、布 

隆i由、傘麦 i r共和国、剛果、厄瓜多尔、埃及、加纳、希腊、危地马 

拉、圭亚那，伊朗伊斯兰共和国，以色列、肯尼亚、莱索托，利比里 

亚、尼消尔、尼日利亚^ 阿曼、巴基斯坦、斯里兰卡、苏丹、苏里南、 

多脊，特立尼达和多巴哥、土耳其、乌干达、鸟拉圭.

6 2 。委员会在同次会议上进行记录表决，以 3  4 票对零票， 5 4 票弃权否决了 

经口头订正和修正后的^ / ( ?。1 / 4 1 / 1 。7 1 / 1 ^ 6 7。1 号决议草案，投票结果如下：

赞成二

反对：

元  _

澳大利亚，奥地利、比利时、破利维亚、加拿大、智利、哥伦比亚、 

科特迪瓦、丹麦、危瓜多尔、茶兰、法国、德意志联邦共和国、希腊、 

危地马拉，冰岛、爱尔兰、意大利、卢森，、荷兰、新西兰、挪威、

巴拉圭，秘鲁，箱律宾* 普翁牙，萨摩亚，新加坡、西班牙、瑞典、 

大不列额及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国、鸟拉圭、委内瑞拉》

弃权： 阿根廷、巴哈马、孟加拉国，巴巴多斯、不丹、博茨瓦纳、巴西，布 

尔基纳法索、布 I t迪、傘麦Ü 共和国，中非共和国、^ 得、中国、科 

摩罗、刚果、埃及、埃塞俄比亚、加蓬、加纳、圭亚那、印度、伊朗 

伊斯兰共和国、伊拉克、以色列， 日本、肯尼亚、莱索托、利比里亚、 

马尔代夫、毛里塔足亚、墨西哥、尼泊尔、尼加拉瓜、尼曰尔、尼曰 

利亚、阿曼、巴基斯坦、卢旺达、塞内加尔、塞拉利昂、索岛里、斯



里兰卡、苏丹、苏里¥ 、一多¥ 厂特立尼达和多巴哥，土耳其、鳥干达、 

阿拉伯联合首长国、坦桑尼亚联合共和国、南斯拉夫、扎伊尔、赞比 

亚、津 Ë 布韦。

V . V C 。1./41/1~。73 和 R e v 。1 号决议草案

6 3 。 1 0 月 3 0 日，澳大利亚 '  奥地利、 &哈马、比利时、博茨瓦纳、摩麦隆、

加拿大、是斯达黎加、丹麦 '  芬兰、法国、德意志联邦共和国S 冰岛、意大利、 曰  - -■-——-— — ■ ■ ■ -. .... . ■■■ —. - - — - -    —    •

本、新西兰、挪威、翁赛牙、薛摩亚、塞拉利昂^ 新加坡，土耳其和大不列颠及北 

爱尔兰联合王国提出了一项题^  "  ÿ 查的一切方面，’ 的决议草案（A / C 。1 / 4  1 /  

工。7 3 ) ; 加拿大代表 1 1 月 4 曰在第3  1 次会议上加以介绍了该决议草案，

64。 1 1 月 1 1 日，澳大利亚、奥地利、巴哈马S 比利时、博茨瓦纳、保加利 

亚、嗓麦瞎:、加拿大、哥斯达黎加、捷克斯洛伐克、丹麦、芬兰、法国、德意志联 

邦共和国、冰岛、意大利、 日本、新西兰、挪威、荀普牙，萨摩亚、塞拉利昂、新 

加坡、土耳其和大不列颠及北爱尔兰联合王国提出了一项订正决议草案（V^C。1/41/ 

L 。73/R ev。1 ) , 其后马来西亚也参加为提案国，该订正决议草案载有下列更改g

( a ) 执行部分第 1 段第一行， " 核查和有效 " 等字前加入 " 全面 " 二字.

( t ) 执行部分第4 段第一行， " 全面彻底 " 等字样前加入 " 寻求"二字 .

65。 1 1 月 1 2 日，委员会在第4 1次会议上未经表决通过了 A/C。1/41/

J：。73/R ev。1号决议革案（见决议草案Q , 第 6 7 段 ）.
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W 。A / C 。1 / 4 1 / 1 °  7 4 号决议草案

6 6 .  1 0 月 3  0 日，印度提出了一项题为" 威慑研究 " 的决议草案（A / C S 1 /  

4  1 / 1 *。7 4 ) , 印度代表 1 1 月 5 日在第3  4 次会议上加以介绍了该决议草案，

67 • 1 1 月 1 0 曰，委员会在第3  7 次会议上未经表决通过了 A / C 。1 / 4 1 /  

L 。7 4 号决议草案（见第 6 7 段，决议草案R ) ,
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三、第一委员会的建议

6 8 . 第一委员会建议大会通过下列决议草案：

审查大会第十届特别会i义通过的决i义和决定的执行情况

A.

双适核军备谈判

注意到其 19183年 1 2月 2 0 日第38/183 P 号决议， 1 9 8 4 年 1 2 

月 1 7 日第39/148  B 号决议和1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 日第40/152 B 号 

决议，

满意地法意到苏雄埃社会主义共和国联盟和美利合众国领异人在1985 

年 1 1月日内瓦会议上保证致力于实现达成有效协定以防止空间军备竞赛和终 

止 :上的军备竞赛的目标

注意到苏维埃社会主义共和国联盟和美利坚合众国政府在其1 9 8 5 年 1 

月 8 H联合公报中同意这些谈判的主题是一系列错综复杂的问题,涉及战略和 

中程外层空间武器和核武器，所有这些问题应根掘它们的相互关系来考虑和加 

以解决；"

注意到而国领导人虽然在1 9 8 6 年 1 0 在雷竟雅未充再次举行的会议上 

未达成任何全面协定，但集中讨论了各项意义深远的军备控制谅解,

还注意到已在很大程度上就若干问题达成协议，

还满意地注意到双方仍将致力于在已经取得成果的基础上在双边谈判中进

参看A / 4 0 / 1 0 7 0 ,附件。

《大会正式记录，第四十届会议，补编第2 7 号 （A/40/27和 C o r r . l )  

附录二（ CD/642/附录二/ 卷二），文件 CD/570和 CD/571。
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—步取得进展，

座两小有关国家的政府准备遵照大会第十届特别会议《最后文件》" 第114 

段和第一届专门讨论裁军问题的特别会议的规定，随时将两国双过谈判的进展 

情况适当地通知联合国其他会员国，表示赞赏,

深信本着变通的精神并充分照顾到所有国家的安全利益而进行谈判，应可 

能达成具有深近影响和可以有效核查的协议，

坚信按照以最低军备水平保持安全不受减损的原则，尽早在这些谈判中达 

成协议对加强国际和平与安全极其重要，

还坚信国赌社会在考虑到上述谈判的重要性和复杂性的情况下,应鼓励苏维 

埃社会主义共和国联盟政府和美利坚合众国政府的努力，

1 .吁请苏维埃社会主义共和国联盟政府和美利坚合众国政府不遗余力按 

照所有国家的安全利益和全世界普遍希望取得裁军进展的愿望，力求实现两国 

商定的谈判目标J

2 . 促请上述两国政府早g 取得进展。光其是在已具有共同看法的领城取 

得进展；

3 . 对上述双这谈判和谈判的顺利完成表示最坚定的鼓励和支持Ç

第 S - 1  0/ 2 号决i义
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不使用核武器和防止核战争

大会，

回厥按照大会第十届特别会议一一第一次专门讨论裁军问题的特别会议一 

的《，后文件》" 第 2 0 段，核裁军的有效措施和防止核战♦具有最高优先地 

位，以及此一信念已由大会第十二届特别会议一第二次专门讨论裁军问题的特 

别会议一加以重申，

又 ta顾第十届特别会议《最后文件》第 5 8 段宣称：一切国家特别是核武 

器国家应尽速考虑各项旨在确保避免使用核武器，防止核战#•和有关目标的提 

案，并尽可能通过国际协定来予以达成，从而保证人类的生存不致受到危害。

又重申核武器国家对核裁军和采取防止核战爆发的措ife应负主要责任，

深信人类可以也必须胆止核灾难的来临，放弃首先使用核武器是达到这一 

目的最迫切的措施》

欢迎美利坚合众国和苏维埃社会主义共和国联盟于1 9 8 5 年 1 1月2 1 

曰发表的《联合声明》，特别是声明中表示深信核战争是无法打赢的，也绝不 

应打核战争》 口

注意到1 9 8 6 年 9 月 1 B至 6 日在吟拉里举行的第八次不结盟国家和政 

府首脑会议通过的政治宣言呼吁所有核武器国家早H加入在国际上有约束力的 

承诺，不首先使用或威勝使用核武器2 "

1 ,认为两♦核武器国家在大会第十二届特别会议上所作的或所重申的关 

于分别承担不首先使用核武器的义务的郑重声明提供了一条降低核战争危险的 

重要途径；

2 ，表示希望其他尚未这样作的核武器国家也考虑作出类似的关于不首先

参看A/41/697-  S / 1 8 3 9 2 ,附件，第一节，第 4 7 段。



A/U1/8U2
Chinese
Page U7

使用核武器的声明；

3 . i 裁军谈判会议在其有关议程项目下，除别的以外，审议如何拟订一 

份 具 有 约 束 力 的 国 际 文 件 ，载明不首先使用核武器的义务；

4 ■决定将题为 '‘ 不使用核武器和防止核战♦ "的项目列入大会第四十二 

届会议的临时议程。

联合国裁军研究

大会, 一  "  - -  一 -

9 8 5 年 1 2 月 1 6 日协商一致通过的， 4Q /Ï52K号决议，

注 意 到 裁 军 研 究 咨 询 委 员 会 在 1 9 8  6 年进行的有关讨论

1. ^联 合 国 裁 军 研 究 的 价值和彻底评价这一主题的需要；

2 . 赞赏地注意到孩书长的报告" 中所载的会员国意见;

3 . 里尚未这样做的会员国在1 9 8 7 年 4 月 1 H以前将它们对于如何进 

一步改进联合国裁军研究工作的意见和建议通知较书长；

4 .  i 秘书长将1 9 8 7 年内牧到的复文送交裁军研究咨询委员会和大会 

第四十二届会议；

5 . 决定将题力“ 联合国裁军研究 " 的项自列入，0 十二届会议的临时议

程0

# # A / 4 1/666, 第二节 A< 

20 A/41/421 及 Add. 1和 2。
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裁军周

大会，

严重关切g 益升高的军备竞赛, 特别是核军备竞赛，它对人类生存形成了 

严重的威胁，

着重指出 , 消除核战争的威胁，结束核军备竞赛和进行裁军以维持世界和 

平，创造一个全面的国际和平与安全体系至关重要，

再强调迫切需要而且十分重要的是，广泛和持续地动员世界舆论以支持停 

止和逆转军备竞赛，特别是核军备竞泰的一切方面，

考虑到世界公众对停止地球上的并防止外空的军备竞泰, 消除核武器和其 

它大规模敦灭性武器的愿望以及为此目的而提出的新的倡议，

愿及全世界的群众性反战和反核运动，

认识到大众媒介在动员世界舆论支持裁军方面的重要作用，

满意地注意到各国政府和国际和国家组织广泛和积极支持大会在其第十届 

特别会议，也是专门讨论裁军问题的第一届特别会议中所作的决定，即宣布从 

联合国创建日， 1 0 月 2 4 日起一周作为致力促进裁军目标周，《

回顾大会第十二届特别会议, 也是专门讨论裁军问题的第二届特别会议的 

《结论文件》附件五所载关于《世界裁军运动》的建议，特别是应继续广泛推 

动《裁军周》的建议， "

又回顾 1 9 7 8 年 1 2月 1 4 日第3 3 / 7 1 1  9 7 9 年 1 2月 1 1 日 

第 34/B3工号， 1 9 8 2 年 1 2 月9 日第37/78 »号， 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0

S -1 0 /2号决议- 第 1 0 2 段。

《大会正式记录2 第十二届特别会议，附件》，议程项目9 至 1 3 ,  A/S- 

1 2 / 3 2号文件9 附件五，第 1 2 段。
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日第38/183Irf, 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 B第 39/148J号和1 9 8 5 年 1 2 

月 1 6 日第40/152号决议，

1 ’ 满意地注意到秘书长关于各政府和非政府组织在进行《裁军周》采取 

的后续措施的报告I "

2 . 表示感谢所有各国和国际和国家的政府和非跋府组织大力支持和积极 

参加《裁军周》，特别是1 9 8 6 年的《裁军周》更密切联系到庆祝《国际和 

平年》；

3 . 表示严重关切军备竞泰特别是核军备竞赛继续升高，并t r大到外展空 

间的追切危险，它严重危事国际和平与安全并增加了爆发核战争的危险I

4 . 强调大众媒介向世界公众宣传《裁军周》的目标及其范围内采取措施 

的重要作用,

5 . i 所有各国，在 《裁军周》就地方- •级采取适当措施时，考虑到秘书 

长编写的《裁军周》模范节目的各项因齋 **

6 . i 有关的专门机构和国际原子能机构在各自职权范围内加强活动，散

布关于浑¥ 竞赛傳别是核军备竞赛的后果的资料，并要求它们就此邀知秘书长， 

7 . 又请各国际非政府组织积极参加《裁军周》异Ï 其举行的各填活动通

知秘书长I

8 。进一步请秘书长尽可能广泛地利用联合国大众媒介推动世界公众更好 

地了解裁军问题和《裁军周》的目标Î

9 . 1 各国政府避续依照大会第33/71]> f决议，就其为促进《裁軍周》 

的目标所举办的各项活动通知秘书长Î

10. 1  秘书长，依照第33/711>f决议第4 段，就本决议4 各项规定的执 

行情况向’I 会第四十一届会议提出一份报告。

2， A/41/192 和 C orr .  1̂

«  A / 3 4 / 4 3 6 b
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裁军审议委员会的报告

大会，-■I ■， IIW,

审议了裁军审议委员会的报告

再次强调就大会第十届特别会议 ( 第一届专门讨论裁军问题的特别会议）

《最后文件》的有关建议和决定采取有效后续行动的重要性，"

考虑到大会第十二届特别会议 ( 第二届专门讨论裁军问题的特别会议）

《结论文件》的有关内容,M ________

考虑到裁军审议委员会就裁军领城各种阿题审查和提出建议以及在促进实 

施第十届特别会议有关决定方面按照要求应该发挥的作用和作出的赏献，

回顾大会 1 9 7  8 年 1 2 月 1 4 日第S / 3 3 / n  H号、 1 9 7  9 年 1 2 月 

1 1 H 第 3 4 / 8 3  H 号、 1 9 8 0 年 1 2 月 1 2  曰第 3 5 / 1 5 2 F  号、 1 9  8 1 

年 1 2 月 9 H 第 3 7 / 7  8 H  号 、 1 9 8 3  年 1 2  月 2 0 日第 3 8 / 1 8 3 E  

号、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第3 Q / 1 4 8 R 号和 1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 H第 4 0 /  

152P号决议，

1 ，注意到裁军审议委员会的报告;

2 . 注意到裁军审议委员会尚未结束对其议程中的某些项目的审议,但又 

赞赏地注意到委员会已转请大会审议适当的建立信任措施指导方针草案和在 

全球或各区城实施这些措施的指导方针草案以及在其它项目方面也取得了进展；

3  . ^裁军审议委员会作为联合国多这裁军制度中的专门性审议机构的 

作用，使其得以深入讨论具体的裁军问题，从而就这些问题提出具体建议；

" 《大会正式记录，第四十一届会议，补编第4 2 号 》（A/41/42)。

《大会正式记录，第十二届特别会议，附件》议程项目 9 至 1 3  , 文件 

a/S—12/32o



A/1|1/8U2
Chinese
Page 51

4 . 强调裁军审议委员会的工作有必要以裁军议题的有关议程为基础,以 

使委员会能集中努力，以便按照大会第3 7 / 7 8  H号决议在具体专趣方面获得 

最大进展；

5 . 要求裁军审议委员会根据大会第十届特别会议( 第一届专门讨论裁军 

问题的特别会议）《最后文件r 第 1 1 8 段中为委员会规定的任务和按照第 

3 7 / 7 8  H号决议第3 段继续工作，并力此目的而作出一切努力，以便在 1 9  

8 7 年的实质性会议上就议程项目中未审议完的项目提出具体建议，同时要考 

虑到大会各项有关决议以及1 9 8 6 年实质性会议的结果；

6 .  1  裁军审议委员会在1 9 8 7 年召开一次为期不超过四周的会议，并 

向大会第四十二届会议提出一份实质性报告，载列关于议程中所列项目的具体 

建议；

7 . 秘书长向裁军审议委员会转交裁军谈判会议的报告’ k 及所有有关裁 

军问题的大会第四十一届会议的正式记录，并向委员会提供它为执行本决议所 

需的一切协助。

8 . 决定将题为 " 裁军审议委员会的报告" 的项目列入大会第四十二届会 

议临时议程，

27 《大会正式记录，第四十一届会议，补编第 2 7 号 》（A / 4 1 / 2 7 )。
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停止核军备竞赛和核裁军

大会 ,

因顾大会第十届特别会议即第一届专门讨论裁军问题特别联大的《最后文 

件》，7指出，核军备竞赛非但无助于加强各国安全，反而削弱各国安全，并增加 

爆发核战争的危险，单凭现有武库中的核武器，就足够缴灭地球上的所有生物，

又回顾大会在《最后文件》中认为，核武器对人类和人类文明的生存构成 

最大的危险必须停止和扭转核军备竞赛的一切方面，以便防止涉及核武器的 

战争的危险，在这方面，最终目标是彻底消除核武器，

注意到1 9 8 3 年 3 月 7 H至 1 2 日在新德里举行的第七次不结盟国家国

家和政府首脑会议通过的政治宣言中指出，核军备竞泰又见升级，加上对核威 

慑学说的信赖，已增加1 :— 核战 ♦ 的危险，导致国际关系上更大的不安全和不

稳定；会议又指出，核武器不仅是战♦ 武器，并且还是大规模灭绝性工具
28

还注意到1 9 8 6 年 9 月 1 日至6 日在哈拉里举行的第八次不结盟国家和

政府首脑会议通过的政治宣言中指出，那种认为可以通过核威慑维持世界和平 

的想法，—— 这一学说是核武器在数量和质量上不断升级的根源—— 是目前存在 

的最危险的神话

相信核裁军谈判同一切国家休戚相关，因力少数几个11家武库内存在核武 

器从根本上直接觉及核武器国家和无核武器国家的重大安全利益，

欢迎关于在全世界彻底销毁核武器的提议，

认为必须停止一切种类和型式核武器及其运载系统的一切试验、生产和部 

署，作为导致达成大量裁减核军力的第一步；在这方面，欢迎 1 9 8 4 年 5 月 

2 2 曰阿根廷、希腊、印度、墨西哥、端典和坦桑尼亚联合共和国国家和政府

28 参看 A/38/1 32 -S/15675 和 C o r r  .1 和 C o r r  .2 , 附件，第一市第 28 段。 

参看人/41/697-8/18392  9附件9第一1^%第 3 3 段。
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首脑的《联合宣言》 这些国家的领导人又分别于1 9 8 5 年 1 月 2 8 日和 

1 9 8 6 年 8 月 7 日发表《德里宣言》 " 和 《墨西齋宣言》 "中再度肯定上述

联合宣言； _____

必须停止核武器及其运载系统的一切试验、生产ÿ ÿ 署 ，作为导致达… 

成大量裁减核军力的第一步；在这方面，欢迎 1 9 8 4 年 5 月 2 2 日阿根廷、 

希腊、印度、墨西哥、端典和坦桑尼亚联合共和国国家和政府首脑的《联合宣 

言》，这些国家又分别于1 9 8 5 年 1 月 2 8 日和1 9 8  6 年 8 月 7 日发表 

《德里宣言》和 《墨西哥宣言》再度肯定上述联合宣言；

注意到裁军谈判会议1 9 8 6 年会议上提出了几项供审议实际措施的建议；

可是，感到遗憾的是, 裁军谈判会议未能就成立一个停止核军备竟赛和核 

裁军特设委员会达成协议，

深信迫切需要采取建设性行动,停止和扭转核军备竞赛，

1 .祷认关于核武器和空间武器双这谈判的存在丝毫没有减轻在裁军谈判 

会议里开始关于停止核军备竞赛和核裁军的多进谈判的紧■迫必要性；

2 . 相信应当加繁努力, 以期作为最优先事项r 开始按照大会第十届特别 

会议即第一届专门讨论裁军间题特别联大的《最后文件》第 5 0 段的规定，进 

行多追谈判；

3  . 再请裁军谈判会议于其1 9 8 7 年会议开始时设立一小特设委员会， 

研讨《最后文件》第 5 0 段，并向裁军谈判会议建议如何能最完善地按着适当 

阶段开始就下列具备适当核查措施的协定进行多这谈判：
50

A / 3 9 / 2 7 7 - S / 1 6 5 8 7 , 附件，银印本见《安全理事会正式记录，第三十 

九年， 1 9 8 4 年 4 、 5 和 6 月补编》， S / 1 6 9 2 1号文件，附件。

" A / 4 0 / 1 1 4 - S / 1 6 Q 2 1 , 附件9 铅印本，见 《安全理事会正式记录，第四 

十年， 1 9 8 5 年 1 、 2 和 3 月补编》， S / 1 6 9 2 1 号文件，附件。

" A / 4 1 / 5 1 8 - S / 1 8 2 7 7 o
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( a ) 停止核武器系统的的质量改善和发展；

( b ) 停止生产一切类型的核武器及其运载工具和武器用裂变材料；

( c ) 大幅度裁减现有核武器，以期最后销毁这种武器；

4 . f 裁军谈判会议将其对本议题的审议情况向大会第四十二届会议提出 

报告 ;

5 . 决定将題力 " 停止核军备竞赛和核裁军" 的项目列入第四十二届会议 

的临时议程。

防止核战争

大会，

对现有的核武器和持续的核军备竞赛威胁到人类生存表示震惊 ,

深切关切核军备竞赛加劇和国际局势严重恶化造成核战♦ 的危险增加，

意识到解除核战争威胁是今日最央规和最紧迫的任务,

重申全体会员国有共同责任免除后世再遭务一次世界大战,无可避免地将 

是核战争的惨揭，

回顾大会第+ 届特别会议，即专门讨论裁军问题的第一届特别会议的《最 

后文伸 f 中关于为确保避免核战争而拟定的程序第4 7 到 5 0 和第 5 6 到 5 8 

段的各项规定，

又 顾 1 9 8 3年 3 月在新德里举行的第七次不结盟国家和政府首脑会议 

中表示，核武器不仅是战争武器，而是集体毁灭的工具,2®以及1 9 8 6 年 9 月在 

哈拉里举行的第八次不结盟国家和政府首脑会议中表示， 累积的武器，特别是核 

武器构成了人类生存的威脉， 因此，各国应该放弃以军备取得单边安全的危险 

目标而去追求以裁军取得共同安全的目标, "
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进一步回顾其 1 9 8 1 年 1 2 月9 日第3 6 / 8 1 B ,  1 9 8 2 年 1 2 月 

9 日第3 7 / 7 8 工， 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0  日第3 8 /  1 8 3 G,  19  8 4 

年 1 2 月 1 7 日第3 9 / 1 4 8 ：P和，特别是， 1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 H第 

4 0 / 1 5 2 Q号决议，其中表示，深信，鉴于此事的紧迫而现有的措施不够 

适当或不够充分，必须拟定适当步骤促成防止核战♦ 的有敦行动，并再次请裁 

军谈判会议作为最高优先事项，着手进行谈判以期就防止核战争的适当和具体 

措施达成协议，

考虑到裁军谈判会议1 9 8 6年会议的报告,27

严重关切地注意到裁军谈判会议的1 9 8 6 年会议又一次来能开始进行谈 

判, 一 '

考虑到其第四十一届会议关于这个项目的讨论，

^ 防止核战争和減少核战争危险是最高优先事項，也关系到全世界人民 

的重大利益，

义深信昧止核战争是一个大过重要而不能仅交由核武器国家去处理的问题,

1. 遗憾地注意到, 尽管裁军谈列会议讨论防止核战♦的问题已有若干年 

之久，却甚至尚未能设立一■个附属机构进行审议适当和具体的防止措施；

2 . 重申其深信, 鉴于此事的紧迫而又无适当或充分的现有的措施，必需 

拟定适当步骤以促成防止核战争的有效行动；

3 . 再请裁军谈判会议作为最高优先事项,着手进行谈判以期就适当和具 

体的防止核战争措施达成协议，这些措施可以个别地进行谈判和通过，并为此 

目的在1 9 8 7 年会议开始时设立一>^有关此一主题的特设委员会；

4 • 决定在其第四十二届会议暂定议程中列入标题为" 防止核战争，’的项

目。

" 参看A / 4 1 / 6 9 7 - S / 1 8 3 9 2 , 附件，第一节，第 3  1 段。
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核战争的气候影响，包括核冬天

大会，

fei顾大会第十届特别会议 , 郎其专门讨论裁军问题的第一次特别会议的最 

后文件内在具体提到核武器的存在对" 人类的生存本身所构成的威胁" 之后， 

在第 1 S 段内宣布：消坪世界大战一 核战争一 的威脉是今日最重要适切的 

任务，

注意到秘书长依照1984年12月 1 7 日第39/148；P号决议编制的报告"中

的部分研究报告的结论确认，核冬天及核战争的其他气候影响对所有国宏构成 

空前危险，即使封远离核，炸的国家也是如此，这将极大地增加过去所知的核 

战争的危险，并可能使整小地球变成一个黑暗冰冷的星球，其环境将要致大规 

摸灭绝，

旧顾大会在1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 日第40/152G号决议内认识到需要就

这个问题进行有系统的研究并请秘书长对核战争的气候和潜在物质影响，包括 

核冬天进行研究，并向大会提出这份报告，供其第匹十二届会议审议，

1 . 重申感谢秘书长按照第3 9 X 1  4 8 F 号决议的请求，编築有关核战 

争的气候影响，包括核冬天的科学研究报告的搞要Î

2 . 由于目前联合国面临的财政危机, 秘书长必须将第4 0 / 1  5 2 G号 

决议要求成立的从事核战争的气候和潜在物质影响，包括核冬天的研究的专废 

.顾问小组的会议推迟至1 9 8 7 年，对此表示遗憾;

3  . 再请秘书长在考虑到:宜有广泛的地城代表性和广泛的科学资历的情况 

下由他选出的专宏顾问小组的协助下，对核战争的气候和潜在物质影响，包括 

核冬天进行研究，这项研究，除其他外，将审査其杜会经济后果？并 将 考 虑 到

A/40/449和 Gorr,  2.
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秘书长的报告和编幕该报告所依振的资料文件，和任何其他可能有关的科 

学研究报告；

4 . 又请秘书长及时向大会提出这份报告, 供 1 9 8 8 年第四十三届会议 

审议；

5 .  ^ 将题为： " 核战争的气候影响，包振核冬天：秘 书 i 告 "的  

项目列入第四千三届会议临时议程。

工

审查大会第十届特别会议通过的建议 

和决定的执行情况

大会，

回顾其 1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 日第4 Q / 1 5 0 I ■决议《

对于秘书长因为联合国的财务困难而必须延返到1 9 8 7 年才能按照4Q/150 

等决议第1‘段的要求去增订题为《军备竞赛和军事支出的经济和社会后果》的报 

齿 " ，表示遗憾，

深信在因应联合国财务困难可能需要采取的进一步措施中,应当适当地注 

意到，所有政府和人民資急需获知军备竞赛所造成的问题和急需裁军，而后者 

既受到所有人民的关切，并且联合国也应为它发挥中心作用，

1. 秘书长按照第40/150#决议第1 、 2 和 3 段的规定重新编订题为 

《军备竞赛和军事支出的经济和社会后果》的报告，

2. â 秘书长向大会第四十三届会议提出报告并通知大会第四十二届会议 

关于执行此决议的进展，

« 联合国出版物，销售品编号 IÎO . E . 8 3 . I；X，2
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审查大会第十届特别会议通过的各项建议 

和决定的执行情况

大会，

lÊf顾 其 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第39X1481^号 和 1 9 8 5 年 1 2 月 16 

曰第4 0 / 1 5 2 J 号决议，

关切地注意到上述决议中指出的问题迄未减轻，

坚信裁军谈判的成功关系到所有国家的重大利益，

铭记着大会第十届特别会议《最后文件 f 第 2 8 段的规定，其中确认 " -  

切国家都有责任为裁军领城的努力作出贡献" ，以及"一切国家有权参与裁军 

谈判 " 以及《最后文件》第 120fe湘 01)段，

又回顾其 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0 日第38/183：? 号决议力中吁请各国政府，除 

了别的以外，要鼎力协助停止和扭转军备竞赛，特别是核领城的军备竞泰，从而 

减少核战争的危险，

1 .再次重申所有非裁军谈判会议成员国的国家均有权参加裁军谈到会议 

关于实质同题的全体会议的工作；

2 . 促请裁军谈判会议各成员国勿滥用裁军谈判会议议事规则‘胆止非成 

员国行使参加裁军谈判会议工作的权利.

3  • 秘书长就执行本决议的进展情况向大会第四十二届会议提出报告。
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国除合作裁军

-求全，

薄调-适切需要积极持续的努力以加紧执行大会第一届专门讨论裁军问 

题的特别会议一致通过的各项建议和决定，

f  f  1 9 7 9 年 1 2 月 1 ! H 《国际合作裁军宣言r 和大会1 9 8 1年12 

月 9 日第3 6X92 D号、 1 9 8 2 年 1 2 月 9 日第37/78 B号、 1 9 8 3 年 

1 2月20日第38/183：F号、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第39/a48M号和 l 9 

8 5 年 1 2 月 1 6 日第40X152工号决议，

着手采取具体措施以求停止军备竞泰和达成裁军—— 特别是在核子领 

域 -一对维护和平及加强国际安全的极端必要性，

铭记着采取具体而有效的裁军措施，从而除其他外可以腾出相当数量的物 

力、财力和人力资源，转用于和平用途，特别是用来克服经济发展不足—— 尤 

其是发展中国家的经济发展不足一• 的问题，对所有国象都有切身的利益，

择调五洲六国集团和不结盟闺家适动的呼吁和提议以及它们为实现真正裁 

军而作的不辦努力的重要性，

深f 有必要在各国政治善意的基础上，遵照大会第十届特别会议《最后文 

件 》r 加强建设性的国际合作以争取胜利完成裁军谈判，

强调国际合作裁军的优先目标，应是通过遂步消除核武器、停止核武器试 

验、防止外层空间军备竞泰来避免核战争的发生，并应建立信任，作为国宏间 

关系中的一'4 ■不可缺少的要素， ____

认为拥有最重要核武库的两小核武器国家应该一起在逼止核军备竞赛方面 

带头作出好的榜样 , 并且双方都不把武器射入外层空间，

第 34/88号决议。

" 第 1514 (XV)号决议 .
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g f 、到在核空间时代，只有通过政洽途径，由所有国家联合作出努力，才 

能确保所有国家得到可靠的安全，

1. f//r有国家增进合作，积极谋求在对等、平等、安全不受减损以及在 

国际关系上不使用武力的基础上开展有意义的裁军谈判，以期防止武器质量的 

提高和数量的积累，并防止新类型武器及武器系统特别是大规模败灭性武器的 

发展；

2. ：̂重_指出加强联合国履行其在裁军领城的中心作用和首要责任的效能 

的重要性；

3 . 强调有必要避免常播任何危及国际和平并认为发动核战争有其理由的 

理论和慨念，因为此种理论和概念势将导致国际局势的恶化，讲一步加紧军备 

竞赛，妨事普遍公认的国际合作以促进裁军的必要性；

4. f 告在国际关系上使用武力以及企图胆止充分执行《给予殖民地国家 

和人民独立宣言》，都是透資国际合作裁军理想的现象;'

5. f 一申坚信外层空问不应被列入军事备战的范围，而应专供作造福全人 

类的和平用途使用；

6. 各个身为军事集团成员的国家，在第十届特别会议《最后文件》 

的基础上，并本着国际合作裁军的精神，促进遂步相互限制各自集闭的军事活 

动，从而创造解散各该集团的条件；

7. 请全体会员国和各有关国际组织，特别是结合大会第十二届特别会 

议所发动的世界裁军运动r 继续培养和散播国际合作裁军的理想；

8. ^一切国家政府在遵守安全不受减损的原则的同时，鼎力协助停止 

和扭转军备竞赛，特别是核领城的军备竞赛，从而减少核战争的危险。

?8
《大会正式记录，第十二届特别会谈，附件》，议程项目9 至 1 3 , A/  

S—12/32号文件，附件五。
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■ — .— ...

在欧洲建立信任和安全措施及裁军问題斯德哥尔摩会议 一

大会，

决心在裁军方面取得进展，

继续努力建立信任，减少军事对抗和加强全体安全的重要性，

强调旨在减少武装冲突的危险和军事行动的理解^^判断错误的危险的建立 

信任及安全措施将有助于实现这些目标，

1 . 欢迎在欧洲建立信任和安全措施及裁军问题会议通过载有具体的、有 

军事意义和政治约束力的和可核查的建立信任及安全措施的《斯德哥尔摩会议 

文件》；

2 . ^ 《斯德哥尔摩会议文件》将有助于促进改善欧洲安全及发展合作 

的进展，从而有助于整个 ifr界的国际和平与安全。
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M

裁军谈判会议的报告

大会，

座感其1 9 7 9 年 1 2 月 1 1 日第3 4 / 8 3  B号决议、 1 9 8 0 年 1 2 

月 1 2 曰第3 5/^1 5 2 J■号决议、 1 9 8 1 年 1 2 月 9 日第3 6 X 9  2 F 号 

决议、 1 9 8 2 年 1 2 月 9 曰第3 7 8 C'号决议、 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0

日第3 8 / 1  8 3 工号决议、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第3 9 / 1 4 8  号和 

1 9 8 6 年 1 2 月 1 6 曰第4 0 / 1 5  2 M号决议，

又 lÊf顾大会第十届特别会议（第一届专门讨论裁军间题的特别会议 ) 的《最 

后文件/ 以及大会第十二届特别会议（第二届专门讨论裁军问题的特别会议） 

的 《结论文件》，

审议了裁军谈判会议的报告，
27

墓 i 裁军谈判会议作为裁军问题的单一多这谈判机构，应在就各项优先裁 

军问题和执行大会第十届特别会议《最后文件》第三节所载《行动纲领》而进 

行的实质性谈判中，发挥关鍵性作用，

塞f 特设委员会的设立为裁军谈判会议议程上各项目的多这谈判提供一小 

最完善的体制，并有助于加强裁军谈判会议的谈判作用，

进大会虽已一再要求，而且裁军谈判会议绝大多数成员国亦已表示了明确 

的愿望，但裁军谈判会议1 9 8 6 年会议期间再度未能设立一小就停止核军备 

备竞和核裁军进行多进谈判的特设委员会，表示惋惜 ,

裁军谈判会议未能设立其题为" 禁止核试验 " 的议程项目1下的特设 

委员会和防止核战♦ 的特设委员会，表示惋惜 ,
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满意地注意到制订一项关于全面有效禁止一切化学武器的发展、生产和储 

存以及销敦化学武器的公约草案的谈判工作有进一步进展，

1 . 过裁军谈判会议今年仍未能就其审议多年而且又是联合国定为最高化 

先和最迫切的任务裁军问题达成具体协议，表示深切关注和要葉 ;

2.  t 裁军谈判会议加紧工作，更加认真地通过谈判来履行其职责，并就 

其议程上有关裁军特别是有关核裁军的特定优先问题采取具体措施；

3 . 再次促请裁军谈判会议按照大会第十届特别会议《最后文件》和大会 

关于这些问题的其他有关决议的各项条款，于其 1 9 8 7 年会议继续或着手进 

行其议程上裁军领城的优先问题的实质性谈判；

4 . 敦促裁军谈判会议对现有的各特设委员会, 赋予适当的谈判职权，并 

作为迫切事项设立其题为" 禁止核试验 " 的议程项目1下的停止核裁军备竞赛 

和核裁军特设委员会和防止核战争特设委员会；

5 . 堡遣裁军谈判会议不再延返地着手进行谈判，以期制订一项关于禁止

核试验的条约草案；

6 . 又促请裁军谈判会议进一步加紧其工作,以期完成关于制订一项关于 

全面有效禁止一切化学武器的发展、生产和储存以及销毁化学武器的公约草案

的谈判；

7 . f 裁军谈判会议向大会第四十二届会议提出•一份有关其工作的报告；

8 . — 将题为 " 裁军谈判会议的报告" 的项目列入第旧十二届会议的临 

时议程。
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这核军备谈判

大会，

回顾其1 9 8 5 年 1 1月 1 8 日第4 0 / 1 8号决议，

又旧顾1 9 8 6 年 9 月 6 日第八次不结盟国家和政府首脑会议通过的哈拉 

里裁军呼吁，"

严重关切军备竞泰、特别是核武器和其他大规模毁灭性武器的竞赛不断升 

级，尽管这种情况增加核战争的危险，危及人类的生存，

深信今天在核时代不是在战争与和平、而是在生存与死亡之间选择，因此 

防止核战争是当代的主要任务，

又深信只有通过在有效国际监督下的全面彻底裁军才能确保国际和平与安 

全，而最适切的一项任务是停止弁扭转军备竞赛，采取裁军、特别是核裁军的 

具体措施，

1 ，呼吁苏维埃社会主义共和国联盟政府和美利坚合众国政府按照它们作 

力首要核武器国家的义务和责任，以最大决心进行双速谈判，以期就具体有效 

措施达成协议，停止核军备竞泰，彻底裁减它们的核武库，进行核裁军，防止 

外层空间的军备竞赛；

2 . 请谈判双方把谈判进展情况适时通知大会。

参看A/4L/^97 — S/18362» 附件，第一节。
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第十屈特别会议 

各项建议和决定的执行情况

大会，

审查了大会第十届特别会议 ( 第一届专门讨论裁军问题的特别会议)所邀 

过的建议和决定的执行情况r 也审查了大会第十二届特别会议（第二届专门讨 

论裁军问题的特别会议）的《结论文件》，

回顾其1 9 7 8 年 6 月 3 0 日第S-10/2号决议， 1 9 7 9年 1 2 月 1 1 

曰第34/83G f决议， 1 9 8 0 年 1 2 月 3 曰第3 5 / 4 6 f决议 ’  1 9 8  0 年12

0

月 1 2 日第3 5 / 1 Ô 2 E号决议、 1 9 8 1 年 1 2 月 9 日第3 6 / 9 2  M 号决议、

1 9 8 2 年 1 2 月 9 日第3 7 / T 8  r 号决议、 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0 日第3 8 /  
183 H 号决议、 1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第3 9 X 1 48 0 号决议、 1 9 8 5 年 

1 2 月 1 6 曰第4 0 / 1 5 2  N 号决议和1 9 8 2 年 7 月 1 0 日第S— 1 2 y ^ 4 号

决定，

深为关切地注意到第十届特别会议召开以来已历八年余, 而在执行该届会 

议的建议和决定方面尚未取得任何具体结果，并且在此期间，军备竞赛，特别 

是核军备竞泰的势头日益增强，世界有些地区已进一步部署了核武器，全球每 

年军费开支佑计已达 1 0 , ooof乙美元的惊人数字，人类面临了军备竞赛扩散到 

外层空间的真正危险，而防止核战♦ 和促进裁军的迫切措施却仍未通过，同时 

发生了持续不断-的殖民统治和外国 lÈf领，对独立国家进行公开威胁、施加压力 

和从事军事干渉以及违反《联合国宪章》各项基本原则的事件，从而对国际和 

平与安全构成极为严重的威勝，

深信核军备竞泰的质量和数量竞，升级 , 已增加了核战争爆发的危险，并 

在国际关系上导致了更大的不安全和不稳定，
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又深信只有有效国际监替下的全面彻底裁军才能确保国际和平与4^会 .并  

且最迫切的工作之一是停止和扭转军备竞赛并采取具体裁军措施，特别是核裁 

军措旋，而在此方面，核武器国宏和其他军事大国负有主要的责任，

认为保存现有的双这、区城和全球性的暇制军备办法和裁军协定以及当事 

方严格遵守此种协定，是各级裁军努力的重要组成部分，

深感关切地注意到裁军谈判数年来未取得实际进展，

再次强调会员国要履行它们向维持国际和平与安全作出贡献的责任, 必须 

积极参与有效的裁军谈判，强调所有国家有权利向裁军领城的种种努力作出贡 

献，强调在当前的情况下, 现在比以柱更有必要对各级裁军谈判特别是核裁军 

谈判给予新的推动力量，有必要在最近的将来就取得真正进展，强调所有国家避 

免采取任何不利于或有可能不利于裁军谈判结果的行动，

重甲联合国在裁军领域起有y 心作用并负有主要责任，

强调业经所有会员国在大会第十二届特别会议一致明确重申以之作为停止 

和扭转军备竞秦的通盘努力基础的第十届特别会议《最后文件》仍然完全有效， 

而且其中所列的目的和措施仍然是有待达成的最重要的迫切目标之一，

1 . 对~于军备竞泰特别是核军备竞，加速和加剧, 从而增加核战争嚴发的 

危险并对人类的持续生存构成威胁深表关切；

2 . 呼吁所有国家 , 特别是核武器国家和其他军事大国，采取迫切措施以 

便以裁军为基础促进国际安全、停止和扭转军备竞泰、开展真正的裁军进程;

3 , 1  所有国家，特别是核武器国家和其中拥.有最庞大核武库的国家采取 

迫切措施，以期执行大会第十届特别会议《最后文件》的各项建议和决定，并 

艘行《最后文件》第三节所载《行动纲领》内的各项优先任务；
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4 , 呼吁两♦ 主要的核武器国家重下决心和考虑到全体国际社会的利益,

进行谈判，以便停止军备竞春，特别是核军备竞泰，大幅度裁减其核武库、防 

止外空军备竞泰、和采取有效的核裁军措施；

5 ，吁请裁军谈判会议迫切地着手进行有关停止核军备竞赛及核裁军和防 

止核战争¥ ^ 判，加强关于防止外层空间军备竟赛的谈判，并拟订一项关于禁 

止 核 试 验 的 条 约 的 草 案 ，和一项关于全面有效禁止一切化学武器的发展、 

生产和储存以及销毁化学武器的条约章案；

6 . 吁请裁军审i义委员会遵照其任务规定加，工作, 以期就其议程上的特 

定项目作出具体建议；

7 . t 所有在联合国范围以外进行截军谈判和眼制军备谈判的国家，按照 

大会第十届特别会议《最后文件》的有关条款，将其谈判情况和 ( 或 ) 谈判结 

果随时通知大会和裁军谈判会议；

8 . 决定将题为 '‘ 第十届特别会议各项建议和决定的执行情况" 的项目列 

入第0 十二届会议临时议程。
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裁军谈判会议的报告

大会，

回顾大会第十届特别会议（第一届专门讨论裁军问题的特别会议) 《最后 

文件》 的有关各段，尤其是《最后文件》第 1 2 0 段，

.赛宜裁军谈邦会议作为唯一多这裁军谈判机构，执行大会第十届特别会议 

《最后文件》第三Ÿ 所载《行动方案》方面担当中心作用，

审议了裁军谈判会议以协商一致意见通过的会议报告, "

1 . 注意到裁军谈判会议 1 9 8 6 年会议的报告；

2 .  军谈判会议向大会第四十二届会议提出其工作报告1

3  . 将题为 " 裁军谈判会议的报告" 的项目列入第四十二届会议的脑

时议程。
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核查的一切方面

大会.

回顾其1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 日第4 0 / 152 0 号决议 ,

认识到迫切需要达成能梭É•助制#和平与安全的败制军备和裁军措施的协

定，

塞宜如要这盤协定切实有效就必须公平均衡，能为各方接受，其内容必须 

明确，并且必须显示能够获得遵守，

注意到核查和遵守协定的重要性受到普遍承认，

重申其深信专门讨论裁军问题的第一届特别会议以协商一致方式通过的大 

会第十届特别会"iÿ《最后文件》，7第 9 1段的规定，即为了便利缔结和有效执 

行裁军协定，并为了建立信任，各 ® 应接受这些协定中有关核查的适当规定，

重申其相信:

( a ) 裁军和限制军备的协定应载列满足所有有关各方的适当核查措施, 

以便建立必要的信任，确保所有各方都遵守这些协定，

(b) 任何协定中有关核查的形式和方式取决和祷定于该协定的宗 

范围和性质，

( C ) 协定中应规定各方直接或通过联合国系统参与核查过程，

( d ) 掛酌情况应结合几种核查方法和其他遵守的程序，

又回顾：

( a ) 在国际裁军谈判中，核查问题应进一步加以审议，并应考虑这方 

面的适当方法和程序，



( w 应揭尽全力制订适当的方法和程序，使其不具有彼视性，并且不

会不当地干预他® 内政和危替其经济和社会发展，

Ü 值核查技术应作为确定协定是否获得遵守的客观工具加以发展， 

并在裁军谈判过程中适当加以考虑到，

1 ，.Ç it会员 i !更加努力达成均衡、彼此可接受、可以全面核查和有效的 

暇制军备和裁军措施的协定；

2 ，赞赏地注意到载有各会员国对核查原则、程序和技术的意见和建议的 

秘书长的报告并鼓揚尚未如此做的国家，至迟在1 9 8 7 年 3 月 3 1 日前 

按照大会第4 0 /  152 0 号决议的请求提出他们对核查原则的意见和建议,

3 . 敦使拥有核查方面专门知识的会员国和会员集B I ,考虑他们如何能 

够赛助和促使将适当核查猎施包括在军备跟制和裁军协定中Î

4 . 藍裁军审议委员会1987年会议在讨论有效国际蓝，下的推动全面彻底 

裁军问题时，审议核查的一切方面，包括原则、幾定和促使将适当核查包括在 

军备暇制和裁军协定的技术，以及联合国及其会员国在核查领滅的作用，并将 

其审议经过、结论和建议向1 Ô 8 7 年大会第ly十二届会议提 iÜ报告Î

5 . ÿ 秘书长为裁军审议委员会1 9 8 7 年实务会议编制一份从各国牧到 

的 关 于 这 小 问 题 的 意 见 ;

6 . 决定将题为 “ 核查的一切方面，’的项目列入第四十二届会议临时议程 

中题为" 审查大会第十届特别会议通过的建议和决定的执行情况：第十届特别 

会议各项建议和决定的执行情况" 的项目下面.
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威慑研究

大会，

回顾其1 9 8 4 年 1 2 月 1 7 日第3 9 / 4 2 3 等决定，其中请秘书长编写 

一份题为 " 威慑：对于裁军、军备竞秦、决定的军备裁减，国际安全翁其他有 

关事项的影响 " 的研究报告，

审查了秘书长载在其报告中的研究, "

1 . 表示感谢秘书长命协助他编写这份研究的政府专家小组;

2 • 建议所有会员国注意这份研究；

3. 秘书长作出必要的安排将这份研究作为联合国出版物出版并尽可能 

作最广泛的散发。

A/41/432 和 Corr. 1.



决定草案

6 9 . 第一委员会建议大会通过下列决定：

综合裁军方案

大会，

回顾其 1 9 8 3 年 1 2 月 2 0 日第3 8 /  1 8 3 K号决议、 I 9 8 4 年12 

月 1 7 日第3 9/ '1  4 8 工号决议和1 9 8 5 年 1 2 月 1 6 日第4 0 / 1 5 2 D

号决议，其中大会请裁军谈判会议向大会第四十一届会议提出一份综合裁军方 

案的完整草案，

审查了综合裁军方案特设委爵会关于其在裁军谈判会议1 9 8 6 年届会期 

间工作情况的报告I 该报告是裁军谈判会议报告的一♦ 组成部分，并注意到 

报告中所载的建议，即制订肆合裁军方案的工作在裁军谈判会议1 9 8 7 年届 

会开始之时恢复进行，以便在该届会议的第一期会议中完成任务，同时并将综 

合裁军方案的完鉴草案提交大会，

决定继续保留议程项目6 2 ( d ) ,以便让裁军谈判会议在19  8 7 年届会的 

第一期会议期间完成综合裁军方案的审议并同时向大会提出案的完養章案。
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42 《大会正式记录，第四十一届会议，补编第2 7 号》（V ^41 /2 7 ),第lOefP 

107 段，


